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Kilencz menyasszcmy.' · 

" ."!"'" At "A r a d i .K ö ~l li 11 ,-. eredeti tArcsAJ a. ~ 
'- Irta: CSITT. 

." ·· -VII.· 
·· .. Aranka. -.. 

Etelka csalfaság& arra al! elhatározásra in
ditett,.,hogy az eisQ leánynyal, ak.it hamarosan 
megszaretek nyolcz nap .alatt megesküszöm 
marő - -b o u z u b ó l. . . . _ ., . . _ 

-~~Mí.sodY'irágzás volt • hetedik menyasszo
nyomnak u az érr.;eménye, amelyet_. én kel
tet6em fel Dál& öröknek Játszó &lmaíból. Csupa 
lemondás ·volt &ll egén leány, nem rólam mon~ 
dott :le, hanem •• első szerelméröl. Az első 
szerelme pedig valami huszártiszt volt, akinek 
a házassági igéreténé' csak & váltólejára.ta.i 
voitak sürübbek. Egy verőtányes őszi napon 
kisült, hogy Arankának nincs meg a kan· 
ov.i.ója 1 így a szerelmi házasságból nem lesz 
semmi. 

.. S O&akugyan az Arankim első ezerelme 
az öszi manöverek befejeztével minden fölös.. 
leges érzelgés nélkül átengedte a. csatatért 
másnak, azaz nem másnak, b.a.nem n e k e m. 

.. ('-

Én elfoglaltam a csatatért mindeD előitélet 
nélkül. Nem vettem ross néven Ara.nkát~, 
hogy ottholl felejtettélr. S igazam .olt,- ·mert 
holmi kauczió kellemetlenség elő azokott tot"w · 
dul ni a legnagyobb· családokban ·· ie. Hogy 
messzEI ne menjek példáért, itt van· mindjárt 
a he\edik menyasszonyom. . 

Valami falnn akadta..- össze vele: A falu 
nEfv'ére már igazán nem emlékszem. De nem 
is fonto11. A fődolog az, hogy egy erdei ma• 
latság volt, amelyen jobb ügyhöz méltó köny
nyehniiséggel rugtuk é~t nyeltük a port. Mi· 
kor a keringő ésr:vesztö forgatagában kéje· 
sen öleltem magamhoz a takaros leányt, rögtön· 
átláttam, hogy et: lest: az a ·leány,, akivel 8 
nap alatt megesküst:öm. 

A négyes alatt az első menyags,;onyom törté
netének at: elbeszélésével. ye~ettem be a ké· 
sóbb követke2.ő azerelm.i vallomást. As el8ö 
menyasszonyomat követő. tnenyasszonyaim 
történetét hüség kedvéért· oda módositottam, 
hogy akartam Leona után már nagyon sok
szor szeretni, de nem sílrerült, mart a.ká.rmílyPn 
figyelemmel tüntettek is ki a hölgyek, Leóná.t 
nem tudtam feledni. · 

~ Arankát annyira. meghatotta a. közlékeny
ségem, hogy b1zalmaskodni kezdett. Elmondta 
nekem kellő módo3itá.sokkal azt a boldogtalan 

kan3zió históriát, amelyből· nyomba.n megí.lla· 
pitottam, hogy találkozásanll .révén két soka.tl .. : 
szanvedett szív egymásra. lelt. Semmi sem 
könnyebb tehát a.onál, . h9gy belészer•ssiin~ 
egymásba.. - '( .. ·-. ~· r· ' .. ::t: 

Meg is történt volná. -egyszerióe a''ve.Ilo;. ~ 
m.U, ba; olyan n!lgyon rövidek nem. volnának 
azok a nyári éjszakák. Epen benne voltam t.. : 
vallomásom fogalmazásában, .~ikor a hegedü· · ·' 
kezelő vBJsogvetők reázenditetttlok a Rákóczy~ : 
indulót s vége volt a mulatságnak. Soká néz- "' 
tem a kocsi után, amelyen a menyasszony;..:'' 
jelölte-m elrobogott a ugy rémlett, mintb.a va
laki vissza ia ~tézet.t volna & kocaíról. _,,. '" : .. ,~~ 

~ Ittunk ogy keveset a. fiakkal, meg egf ;;;. 
· aranyos szöke leá.nynya 1, aki · azóta boldog . 
telesége "" egyik ezimborámnak. Mire mí is -: 
bekerültünk a falnba, már hallgatagon el volt ::, 
határozva, hogy lemaradunk a vasutról. S -~ 
ugy is történt. Osak annyit sürgönyöztem t. 
princzipálisomnak, hogy meghaltam, koporsóm 
reggf'll érkezik. Az öreg mindjá.rt tudta, hogy 
vagy be vagyok rugva, vagy me g i n t h á z a
sodom. 

Dél felé vizithe mentem Arankáékhoz. -
Megismerkedtem a mamájá.val. .Mindjá.rt kinéz
tein belöle a mintaB.llyóst, a kinek - ha. hoz .. 
zá.m talál költözni - csak a. "Rózsafü?.ér"-w 
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Ellenben a llluszka császárnak elejétól 
fogva gyülöletes volt a Szajna menti re
publikánusok tömjénfüstie s a marzeilléz 
féktelen hangja; vágyó szivvel tekintett 
a Wien és a Spree partjai felé amely felé 
házának hagyományai, politikájának hit
elvei és trót~jának valódi érdekei oly csá-
bitólag hivogatják. ··. 

Minden jel oda mutat, hogy a három 
nagyhatalom megértette végre egymást. 
Ami keserüséget és félreértést a legutóbb 
lefolyt 40 év eseményei és tanuságai az 
elmék- és szivekben hagytak; legyenek 
feledve s bogoztassék a kipróbált régi 
kötelék ott össze ismét, ahol azt Miklós 
czár hatalomvágya és Ausztria hálátlao
sága ketté szakitották és legyen a hatal
masok szivének ez a hármas köteléke
egyszersmind üdvös féke és békója a né
pek szabadságának. N em igaz, hogy az 
idök folyását visszafelé nem volna lehet
séges . terelni; hiszen mi az idő más, 
mint bizonyos helyzetek és események ala
kulásának egymásutánja? és ezen 40 év 
elötti eseményeket ujra csinálni és hely
zeteket ujra teremteni ne volna lehetsé
ges a világ leghatalmasabb fejedelmeire 
nézve ? Hát mire való akkor a I o millió 
szurony? '' 

. Fl> dolog, hogy az a to millió szu
rony ne egymás ellen, hanem együtt egy· 
negyedik;. ellen fordittassék, a kinek gé
rokk az uniformisa és adóczédula a vé
dekezése. Fődolog az egyetértés,. mert ha 
ez meg van, akkor sorompók közé lehet 
hívni a kornak szellemeit, a XIX-ik szá ... 
zad összes demonait. Es ez az egyetér
tés meg van. Az orosz kereskedelmi szer
zödés megkötése Németország- és Ausz
triával, bevezette azon •közeledése pro
czeszszusát, mely végeredményében a 
11szent szövetségc-hez fog vezetni. Nagyon 
meglehet, hogy az Olaszországgal kötött 
,. hármasszö-vetség c már csak a papiron 
van, s az örökre eltemetve hitt aszent 
szövetségc Oroszországgal tényleg létezik. 

A : szymptómák, melyek a politikai 
élet arczulatán fel-fel tünedeznek, semmi 
jórá nem mutatnak. - A hazárdjátékos 
szerb ex-király vállalkozott a reákczió 
próbamozgósitására, és kísérlete pompá
san sikerült. Kitünt, hogy egy alkot
mányt minden baj nélkül föl lehet füg
geszteni ; még a hála-deputácziók se ma
radnak el. A másik próbát a bolgár fe
jedelem csinálja most, midón az országa 

• _...l __,keH megrendelnem s nem lesz hiba a ház kö· 
~ rül. A.rankáék házához pompás udvarkert ve• 
: zetett1 a D"elyet az Isten is szerelmi idyllek 
: azámára teremtett. Ebben a kertben vallottam 
, be két hé~ mulva. Aranká.nak az én szerelme· 

met 1 kértem meg a kezét • 
· Aranka jól fogadta a szándékomat, de 

1
! nem borult pirulva - mint vártam - a nya· 

,;
1

.: 

kamba. Ez a tartózkodás ingerelt. A. boldogító 
igen amugy szárazon nem sokat ér. Fel akar· 
tam melegiteni ezt a leányt. Néhai jó Cioeró 

r urnak, - a. ki - mint mondják - 1.\lég jó 
szónok volt, - becsületére vált volna az az 
ébuzólás, a melylyel jövő boldogságunkat 
ecsetel tem. 

S nem tudtam hatást csinálni. Aranka 
osak nem hevült. Kezdtem kétségbeesni, mart 
kénytelen voltam magam előtt két dolgot be
valleni. Az egyik az volt, hogy komolyan sze· 
retek, a másik az, hogy Aranka nem szeret s 
osak azért mondta ki a boldogitó igent, mart 
azt hiszi, hogy a férjhezmenetel legtöbb ideje 
nála is elérkezett. Hazajöttem. Irtam neki 
azépen kitundalt szerelmea leveleket. Minde· 
nikre megjött. a válasz pontosan. Micsoda le· 
velek voltak azok! Ha hivalkodni akarnék, 
elmondhatnám, hogy kaptam már olyan sze· 
relmas levelet is, a maly jéggel volt kibélel
ve, dA egyiktől sem fagytam meg annyira, 
mi.nt Arankám leveleitöl, a malyeket legtalá-

ARADi :&:ÖZLÖNY. 

fö-fö oszlopát és támaszát, ki öt a feje
delmi székre ültette s azon megtartotta, 
elbocsájtja, mert kezdett neki :~~kellemet
lenné~ válni. Nincs rá többé szükség, mi
után meg van a barátság az orosz czár
ral. Ha nincsen ördög, nem kell pap~ 

Ugy látszik, hogy a helyzet ilyetén 
alakulása mellett a magyar politika tul 
élte magát,- s a magyar. nemzet alkotmá
nyos szabadsága, igaz liberatizmusa épen 
oly unikum, ·-épen oly anakronizmus, a 
milyen a század első felében a szent sz.ö
vetség idejében volt. Pénz van elég, s a 
25 év becsületes alkotmányos munkája 
által megnyitott jövedelmi források ont
ják már ezutan az évi 25-30 millió fo
rintnyi feleslegre rugó aranyat maguktól 
is. Az ébredő karnarilia átnyujtja tapoga
tódzó csápjait az ország határain, s mig 
csak pár évvel ezelőtt remegett: annak a 
gondolatától is, hogy a ha~almas magyar 
közszellem megtámadhatriá ' a monarchia 
közjogi alapjait, most sötP.t hatalmát ma- · 
gának a magyar alkotmány oszlopainak 
megdöntésén próbálja- ki.:~ ·" . ·. ·· . 

·De· azért- ·a magyarnak nincs .miért 
megijednie. Kettős oszlopa van eze-.lkot
mánynak : a király elvhüsége és esküje, 
melyet ezen alkotmányra tett, s melyet 
Európa legjellemesebb és lovagiasabb 
fejedelme soha megszegni nem fog, és a 
magyar nemzet törhetlen ragaszkodása a" 
6 szabad intézményeihez, melyböl öt ki
forgatni sem a bécsi kamarilla, sem a 
szent szövetség, sem a saját kebelében a 
reákczió készséges zsoldosaiként kinátkozó 
muszkavezetö csapat kiforgatni nem fog. 

BELFÖLD. 
A polgári házasaag mellett. 

K o m á. r o m b ó l távírják : A megyei 
közgyülés 46 szavazattal 23 IJZ&vazattal szem• 
ben elhatározta, l-_..gy feliratot intéz a f ö
r e n d i h á z h o zf malyben a kötelező pol
gári házasságot tárgyazó javaslat elfogadását 
kéri. 

8o1fras és Pápay. 
Az alkotmányosság érzete oly erös a k i

r á 1 y b a n, hogy más, mint az arra illet«kes em· 
ber alig folyhat be u egyszer-más!lsor ssönyegen 
lev5 kérdesbe j ez alól talán csak két udvari ur 
kivétel környezeteben : B o l fr a 8 és P á p a y, 
kiknek véleményére a kirily igen sokat ad. Pá
pay jó barátja Magyarországnak, Boifras nem Pá· 
pay most beteg. S a Pápay betegségét, sajnos, 
érezzuk mindnyájan. 

lóbban egy-egy pohár se hideg, se meleg li· 
monádéhoz lehet hasonlítani. 

Szemére is lobbantottam a legközelebbi 
, látogatáeoDt- aikabaíwarl-- -.ideg tartóskodását, 

a melyet egy menyasszonynak föltétlenül le 
kell vetköznie a. völegényével szemben. Va· 
!ami borzasztóan unalmas szabad előadást ren· 
dezett méltatlankodásomra a. menyasszonyom, 
a malynek az volt a kvintesszencziája, hogy 
11.em illik, hogy a nyakamba ugorjon, mikor 
még n e m i s b e s z é l t e m a m a m á j á
v a l. Akkor vettem először tudomásul, ho~y 
ez a leány engem csak a. formaszerüségek 
megtörténte ulán akarna szeretni. Bántotta 
nagyon a hiuságomat, hogy csak olyan tüzet 
tudtam gyujtani az Arankám szivében, amely 
a "Pe11ti müvelt társalgó"-ban foglalt illem 
és életrendi szabályzatok korlátai között tud 
lobogni j le is akl\rtam ezéri mondani a meny· 
asszonyomról, de mart nagyon szerettem, 
nem mondtaro le, hanem beszéltem a mamÁ· 
jával. 

Hogy mit mondta.m neki, már nem tu
dom j de bizonyos, hogy jól beszéltem vele, 
mart készeniéitben tartott anyai áldását két 
kézzel adta reám és a végszóra belépő Aran· 
kára. A. tabló tehát teljes volt. Méltó lett vol· 
na valami müvészecsetre is. 

Mikor egyedül maradtunk s annyi vaju
dó.• után odaloptam az első osókot a. meny· 
asszonyom jéghideg ajkára, összetört a. mé-
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Természetesen se Bolfrat~, se Pápay nem ho
zakodha.tnak elö valamely ügygyal magoktó·l, de 
minthogy folyton a királylyal vannak, &z üaek 
egyszer-másszor szóba kerűlnek 8 két kedvenes 
$Dbe:Nnek ilyenkor nyilvánitott véleménye any· 
nyira megragad a felség figyalmébe, hogy a el
intézésnél rendszerint megkérdezi : 

- Mit is· mondott ön Pápay a minap ? 
- Ah, felség, az csak_ &molyan futólagos 

észrevétel volt. - · 
· - Nekem azoDban ngy látszott, mintha i g a

lll a lett volna. Hát lássuk csak, miképen is gon· 
dolja azil ön ? ,... 

8 erre Pápai felsza.l:>a.dítva 8zólásra, rendesen 
keresztiiiviszi amit akar. 

----· 
. ORSZÁGGYÜLÉS. 

- A képviselöház ülése. 
- Az ,A r a d i K ö al ö n y• távirati tud6sitása. -

' · · Budapeat, május 81. 

Kezdete d. e. 10 órakor. / 
. El::1ök : Bánffy Dezső br. 
Jegyzők: Josipovioh és Eszterházy Kálmán, 
A. kormány ré111zéröl jelen vannak: Hie

ronymi, Szilágyi, Csáky, Lukács, és Joszipovioh 
miniszterek. 

Pázmándy Dénes sürgóa interpellácziót 
nyujtott be a:a erdélyré!lzi nemzetiségi izgatá
sok tárgyában. 

Csáky Albin gróf beterjeszti a J6zsef·mÜ· 
egyetem helyiségének kibövitéséröl szóló tör· 
vényjavaslatot. 

Kiadják as illető bizottságnak. 
latuska Péter előadó bemutatja. a gyerme

kek vallásáról 1zól6 igazságügyi bizotwá.gí je· 
Ientés t. 

Nedeczky János előadó be terjeszti a zsidó· 
reczepczióról szóló jelentést. 

Annak idején napirendre tüzik. · · 
· Ezután harmadszori felolvasásban is meg

szavazták a vasuti árntuvarozásra, az 1886. évi 
IX. és 1889. XXXIV. t.-cz. módositásáról az 
államvasutak ujabb . beruházásairól és u uj 
épület, a Károly-, J621sef· és Flórián-laktoanya 
és a Gellérthegyi erlSd értékesités~re--\+ónat;.. 
kozó javaslatokat. 

A helyzet. . _ · · =--· ~. 

: Követke~ett a k ö z ö s t il g g 8 a d ó- ... 
ság egy résJ~éllek beváltásáról 
szóló javaslatok tárgyalása. 

Apponyi Albert gróf nem tartja helyesnek, 
hogy Wekerle távollétében tárgyalják az~ a. 
tontos javaslatot. Kéri tehát annak elhalasztá· 
sát. (Helyeslés balfelől.) 

ot-·· 

Csáky Albin gr. azt hiszi, hogy amiért a. 
pénzügyminiszter távol van, azért a javaslat 
tárgyalhr.tó. Am ha kivánják az elhaiasztást., . 
az ellen nem tesznek kifogást. Kéri tehát as 
elnökör., hogy a pénzügyminiszter hazajötte 

oses, Aranka. sirni kezdett. Ez végképpen ki· 
hozott a. sodromból s elhatároztam, hogy meg· 
veszem .;s elolvasom az összes illemszabályo
kat a ha nincs bennük a vőlegényi csókhoz . 
szolgáló használati utasításban siránkozás, há.t ~ 
akkor nem lesz - l a. k o d a l o m. ~ 

Hazajöttem s megállapitottam, hogy 
Araokát nem alaptalanul terhelt~m az illendö
ség szabályainak tulhajtúával. Fájt ugyan a 
lemonW.s, de lemondtam s voltam annyira. 
gyöngéd, hogy legbensöbb titokként őriztem 
meg lemondásom fájdalmait, Mig én igyekez
tem feledni a fa.lnt, addig a faluban sokkal 
többet fogla.lkoztak az elmaradásommal, mint 
ezerettem volna. 

Egy nl\pon levelet kapok, a melyben u 
van irva, hogy miután a szándékom nem ko- _ 
moly és a viselkedésem nem illedelmes, hát ·· 
küldjem vissza Arankának hozzám irt sserel
mes leveleit. Nem volt ugyan a képtelen ki- ~ 
vánság indokolása igaz, mert komoly szándé· · 
kom volt lemondani • azért nem látogattam 
meg Ara.nkát, nehogy a mellyasssonyomat 
megcsókolva eltaláljam tévesz•eni szemem elöl , 
a. szent illemszabályokat; mégis kiadtam a le· 
veleket. Ezzel azután megszakadt közöttünk 
jó idöre minden kötelék. 

Epen jegyben jártam a nyolczadik meny- · 
aszszonyommal, mikor egy barátságos vacso- . 
rára szóló meghivást kaptam. Kisüttettem a. 
bajuszomat a elmentem. Belépek. az első azo-
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után tűzzék ki a javaalatot napirendre. (He· 
lyeslés.) 

Eötvös Károly elfogadja a javaslat elha• 
lasztá.sá.t, nemcsak azért mert a pénzügymi
niszter távol van, de mart tagadhatatlan poli
tikai válsággal állnak szemben. Egy tisztán 
belügyi kérdésben a nemzet többsége követ
kezeteseu és impozánsan döntött és most a 

- uemteti akarat elé akadályok gördültek. Nem 
bocsátkozik ez akadályok mérlegelésébe, de 
konstatálja a sajtó értesülései szerint, hogy 

. oly tényező~ játszanak bele ebbe a dologba, 
a malyeknek semmi közük ami belügyi dol
gainkhoz a a melyek államjogi ftiggetlenségünk 
rovására · mennek. (Helyeslés a szélsőbalon.) 
Hogy vajjon az a malasztás nem a kormá
nyon mulik-e, azt megvizsgá.lni a parlament 
faiads.ta, a mely vü~sgálatba természetesen ma 
lehetetlen babocsátkozni. V áruunk kell tehát 
a helyzet tisztázását és addig targyalni nem 
lehet. (Helyeslés.) 

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter meg
jegyzi, hogy a kormány nem jelentett be 
semmi halasztást és ezért az ügyek tárgyalá,. 
sábs.n fennakadás nem állhat be, mert a kor-

. mány felelősség mallett intézi tovább is az 
ország dolgait. (Helyeslé9.) Hiszen ba volna 
valami a dologban, a kormány tudná köteles
ségér .• (Zajos helyeslés.) 

Ugron Gábor hozzájárul Szilágyi á.llás
pontjá.hoz. De megjegyzést tesz Eötvös ama 

..r' kijelentésére, mintha a berlini nagykövet, a 
főberezegek befolyással volnának az ügyek fo
lyására. Akik t&gjai a törv4nyhozásnak 
azok joggal folynak be ügyünkbe. Ha be
folynak, jól teszik, joguk van hozzá. (Helyes
lé.s balfelől.) 

~ Eöt~ps Károly félreértett sr.ava.it igazitja 
helyre. O a jogosultak befolyás&t nem kifogá
solta, azt maga is helyeeli, de t.iltakozik a 
titkos befolyások ellen, amelyeknek tényleg 
most nagy alkalmuk van a munkálkodásra. 
(Helyeslés.) 

Elnök kéri á -Házat, · hogy inaradjon a 
tárgynál : itt csak a ja.vaslat elhalasztásáról 
van szó, beszéljünk tehát erről. (Heyesléa.) 

_. ·-Madarász József kij "llen ti, hogy a javaslat 
~$lhalasztá.aát ugy indokolja mindenki, ahogy 
érzi. Ö is látja az idegen beavaU.tQdliokat ée 
erről lehet- is, kell is beszélni. A nemzet óha
jának meggáttását nem szabad megengedni és 
különöseu nem lehet megengedni, hogy hivat
lan csapatok vetik ma~Zokat a nemzet elé. 
(Helyeslés a. szélső baJon) Tiltakozik az eli~Jn 
is, hogy a miniszterek Bécsbe járnak, holott 
itt a mi központunk Budapesten. (Helyeslés a 
szélső baJon.) 

Csáky Albin sr. nem tartja helyen levő
nek a helyzet fejtegetését ás ajánlja, hogy 
térjenek a kérdés fölött napirendre. (Zajos he· 
lyeslés.) Még kijelenti, hogy neki illetéktelen 
bflfolyásokról tudomása nincs. 

Gyürky Abrahám gr. T. ház • . • felkiál
tások. Ellill ! Eláll! Nagy zaj.) 

Gyürky Abrahám gr. elállott a. sz6tó1; · 
A ház Csáky gr. minisv.ter inditványa ér-

----· -----···--··-·-~--------·--·-·-···---·--
bába. Ures. Belépek a másodikba. Sem a há· 
zitw..iltony, sem a házigazda sehol, hanem. ott 
volt helyet,ük Aranka, a hetedik menyasszo
nyom. Egy pillanat alatt tisztában voltam ve
le, hogy mivel szakitásunk óta nem ismerjük 
egymást, be kell magamat mutatnom. Igy kö· 
vet~ li ezt az ill ~ndöség, föl eg egy ildomos 'le
ánynyal szemben. Ugy történt. 

A szerenesének mind a ketten nagyou 
örültünk. Cs"khamar olyan fesztelenül cseveg· 
tünk, mintha közbe sem jött volna a szakitás 
és az én nyolczadik menyasazonyom. Aranka 
látszólag bei11merte a tévedésf'Jit s igyakev.ett 
tőle telhetőleg melegebb érzelmeket táplálni. 
Bogy ez nem sikerült neki, &11'; nem az én hi
bám, hanem megint csak az illedelmes ue
.velésé. 

Azóta gyakrabpa.n találkoztunk mint je
gyespár 8 minden találkozásunknak az volt 
az eredménye, hogy a mársékelten felmelegí
tett s1::erelem aoha sem fog feltornj, mig il~. 
Iamszabályok leszn~k fa.lu,helyen. 

H!\llga.tagon szakitottunk másodszor és 
utoljára. Ha akárhányszor fürkészem is az el 
maradt l11.kodalom füstbe menése okát, mindig 
csak at az egy, bennem már nagyon megiz· 
mosodott, sarkalatos elv áll elő, hogy: az . 
olyan leány, a kinek az ereiben nem vér, ha· 
nem limonádé folyik, nemcsak hogy feleség
nek nem való, hanem menyasszonynak is na-
gyon unalmas. (Folyt. köv.) 
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ARADI KÖZLÖliY, 

telmében határozott és a javaslat. tárgyalását 
elhalaszt otta. 

Az erdélyi izgatások. 
Pázmándy Dénes lenjárt Erdélyben és 

meggyőződött, hogy ott nem egyesek sárel
méről van tzó, hanem az ott folyó izgatások 
egyenesen a magyar állam ellen vannak iu
tézve. A lázadás jeleit nem látta, de jogosult
nak talál ta azt a félelmet, mely az erdélyi 
ma.gyarságot eltölti. Hisz ott van Gyulafehér
vár példája, a hol a helyőrség van s ahol még 
is órákig tartó skandalumok vannak. ~zeretné 
tudni, hogy a belügyminiszter minö intézke
déseket tett és szeretné tudni, hogy Szilágyi 
megtorolja az ottani birák gyöngeségeit? Er
délyben radikális eszközöket kell alkalmazni, 
mert ott az állami tekintély van megtámadva. 
(Helyeslés balfeliíl.) Ebben az értelemben ter· 
jeszti be interpelláczióját. (Helyeslés.) 

Hieronymi Károly azonnal felel az iuter
pelláczióra ; s először is azt adja elő, hogy 
mit szándékozik tenni, hogy a rend helyre
álljon. Konsta.táiJa uonban, hogy Erdélyben 
a rend nincs megzavarva. Ami a azemély éa 
vagyonbiztosság biztosítását illeti, arra nézve 
előadj~A, hogy Erdélyben a csendörséget tete· 
mesen szaporította, s a katonaságot fölkérte 
a karhatalom gyors kiszolgáltatására 8 a ke
reskedelmi winisztert fölkérte, hogy a legin
kább veszélyeztetett pontokat a központokkal 
telefon utján összeköttesse. - Megtett tehát 
miuden praeventiv intézkedést, sőt intézke· 
dett, hogy a csendörség létszáma egyáltalá
ban emeltessék. A második kérdésre, hogy 
mit szándékozik tenni az államegység ellen
ségeinek ártalmatlanná tételére, ~zt feleli, 
hogy a legszigorubb utasításokat küldte Er
délybe, hogy az izgatuoknak lehetőleg eleje 
vétessák. A jövöre nezve kijelenti, hogy tel· 
adatának tartja a magyar állam auktoritását 
töl~ telhetőleg a legnagyobb erélylyel meg
védeni. (Helyeslés.) 

Szilágyl Dezsó- igazságügyminisztert az 
interpelláczió egy megjegyzése készti szólásra 
midőn a bünpör tárgyalásánál fölmarült for· 
malitá.sokat ítélte el az interpelláló. Ö az 
igazság11zolgáltatási közegeket a legnagyobb 
szigorral és a formák megtartására utasította, 
a abban a véleményb';n van, hogy azok köte
lességüknek mindig eleget is tes7.nek. ---~ _ 

Pázmándy Dénes az igazsá.gtigyminiszter
válaszában megnyugszik, de a belügyminiszter 
válasza nem elég1ti ki teljesen, mert nem a 
csendőrség kevés létszáma, hanem a városi 
rendőrség hiánya a föbaj. A választ tudomá,. 
sul veszi ugyan ezuttal, de azt szaretné, ha a 
minisr.ter még tovább menne a viszonyok ja
vításában. 

Hieronymi Károly · belügyminiszter ne· 
hány szava után a Ház a választ tudomásul 
veszi. 

Elnök megállapítja a jövő ülés n&pirend
jét, s. az ülés jegyzőkönyvét hitelesilik. 

Ülés vége déli 12 órakor. . 

TA.N1tGY. 
Az ,.Aradvidékl Tanltóegylet" közgylllése. 

Arad, mijus 31. 

Tegnap délelőtt tartotta &fl "A r a d v i· 
d é k i T a n i t 6 e g y l e t" XXV -ik évi köz· 
gyülését. 

Egy negyed száza.d bármely egylet törté
netében emlékezésre méltó, annál is inkább 
egy tanitó egyletnél~ melynek tagjai egéae 
életüket a nevelés körül tőltek el. 

A vármegyeház nagy termében lefolyt né
pes közgyűlésről a következökbe foglalva a.d
juk tudósitásunkat: 

Az elnök megnyitója. 
. Pont kilencz órakor megszólalt az elnöki 

csengetyü, mely he:yeik elfoglalására szóli· 
tot ta a megj elen t tagokat, melynek· megtör
ténte után M á d a. i M&tyás &l! "Arad vidéki· 
tani.egylet"·nek elnöke emelkedett fel s -a 
következő szavakkal_ nyitotta meg az ülés~:·.-

·-- · - Tisztelt közgyül és l 
Huszonöt év az emberi élet folyásában egy· 

egy megállapod!si pont szokott lenni. Huszon
öt év alatt felsardül a gyermek, éretté lesz ts 
számottevő 8.l'ra nézve, hogy az emberiség kö
rében, ha felgyul szive lángja, olyan dolgokat 
müveljen malyeket az utókor is megtekinthet. 

Az egyletek életében az ilyen dolog ~ rit-
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kábban azokott előfordulni, mert bh az egyJe
wkben nincs !J.iány, hanem egylet minden vál
tozás nélkdl, jóformán ugyanazon tiszviselők
kel élükön megérjen olyan kort fennállásában, 
mint a minő a miénk, azt bátran mondhatom _ 
ritkaságnak. 

Mennyi lelkesiiltséggel, mennyi eszmékkel 
indnit utj ának megalakulásakor ez egylet ? 

Az elsö lépéseknél én is jelenvoltam s ott 
kimondatott, mintegy azon jelszóval iDdnl~ meg 
hogy azon tanítók, kik egygyé alakoltak n~ 
csak egyletté legyenek, hanem kiemelkedő szá-. . ' mottevö tenyezóJe a tandgynek és lelkesiilt 
buzgalommal mindig élénk müködés~ fejtsen ki. 

Hogy maonyi igaz ezekbtil azt mind igen jól 
todjuk az egylet 25 éves multjábóL 

Volt idő midön általános lankadás állott 
be mindenütt a tanügy terén és llgy nálunk is. 

De ha nem {s volt alkalma az ttgyletnek 
az országos tanügyi mozgalmakban részt veDDi 
annál inkább munkált saját kebelében a tan ü gyi 
fejlesztés, bírálás által. 

H" visszatekintek ezen munkás multra, ugy 
én kettözött örömet érzek, hogy a jelen közgyüléa 
megnyitását megérbettem (Éljenzés). 

Jelen voltam az egylet megalakulta utáni 
első lépéseknél, söt én is müködtem az egylet; 
javára becsülettel és bdszkeség tölti el keble
met, ha magam is ezen egylethez tartozónak 
valtha tom. 

Kéil!zeres örömet érsek tehát most, mert 
egyletlink fokozatosan haladva forduló pontját 
elérte, belépett a második 2ó évbe. 

Kivánom, hogy a mindenható isten~ ki a 
sziveket látja, hogy egyletünket oda terelje 
miszerint egylatiink a haza java\t becstilet~el 
szolgálhassa., az ifju nemzedéket pedig munkás 
polgárokká nevelhesse. _ 

Üdvö11löm az egybegydlt tagokat és a uiilést 
megnyitom. 

Az t>lnök szavait viharoa éljenzé•- követte. 

Részvét kifejezések. 

A napirend előtt felszólalt K o .,. í. c • 
Vincze. Néhai St e i e r .Mihály, szantmártoni 
tanítóról emlékezett meg, ki ötven évig volt 
buzgó munkása a tanítás nemes pályájának. 
Erre nézve inditvá.nyozza, hogy halá.la feletti 
részvétét jegyzőkönyvileg fAjezze ki a köz
gyülés és erről kivonatban a· család érte-
fitteaaéL__ . . . 

A második felszólaló C s t Ir Jánee volt,~-
ki meleg szavakban emlékezett m~g azon 
sulyos csapá.sr6l, mely F á b i á u Lászlót, 
Aradmagye főispánját és családját érte egyet
len fia elhalá.lozá.sával. 

Szintén & részvét kifejezését indítványoz
za. Mindkettöhöz egyhangulag hozzájárul a 
közgyül és. 

Uj tagok felvétele. 

Ezek után még a jelentkeflő uj tagok 
névsorát olvasták fel és terjeaztették a köz· 
gyűlés elé, elfogadás végett. A jelentkeflÖ uj 
tagok: P & p p György (Almás-Kamarás), 
K r a l i k Antal (0-szent-Anua), és K e r t a y 
Ilma (Ara.d.) 

, Egyhangulag felvették a jelentkezőket. 

Egy kis okoskodás. 
M á d a y Mátyás a jegyzőkönyv hitelesi

tésére P a p p Györgyöt és C s i k J án ost kül
di ki. ;Ezután következett a napirend első pont
ja: a jelentések felolvasása. 

A jelentések felolvasására nézve azt as 
indítványt tették, hogy tekints~k a. jelentése
ket felolvasottaknak. 

Hanem ezt többen nem fogadták ei, mi~ 
vel hozzászólni akartak a jele:ntésekhez. Kü· 
Jönösen az elnöki jelentéshez. Hozzászóltak 
K r a u s z J aka b és S z o m o r u István, kiket 
az elnök folytonosan félbeszakított. " 

.K r a us z Jakab több pontját támadta 
meg az elnöki jelentésnek, hogy nem tiszta 
tükre a jelentés az elmult évnek, hogy a mult 
év közgyülésének határozatait nem találja a 
jelentésben, hogy a vidéki fiók egyletek el
nökeit kompromitáló dolgok sziuten · hiányza
nak stb. 

A második felszolalá S fl o m o r u lstv&n 
ki azt kifogásolja, hogy C s i k János az aradi 
fiók-egylet elnöke az arad-vidéki-tanító egylet 
elnöki jfllentését nem irhatja alá, szintén nelll 
fogadja el a jelentést. · ~ · 
- Szavazás alá. bocsájtván a jelentést, a köz.-
gyülés nagy többsége elfogadta az elnöki 
jelentést. 
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Értekezés, társház. 
Szavazás után Edvi I ll és László kama-

- rai másodtitkár érdekes, nagy tanulmányra 
ve.lló szakértekezést olvasott fel az iparos- tanu
lők kiképeztetéséra vonatkozólag, általános tet-
szés nyiivánitás közöt~. . · . 

- Következtek ezutan sorban a Jelentesek, 
ugymint :vénzt~os, száHm~izsgá!ó .bizottság, .~ 

-- Családi olvasokörök"·rol Jelenteselt, melybol 
: következöket vesszük át. H e r c z Bernát, 
ki Kis-J en(\ n két olve.sókört alakitott 4 are.ny 

' jutalomban részesült a t. közp. ig. választ-
mányátóL . · · 
· Nagy fontosságnak a T á ~ 1 h á .z-ra 

-vonatkozó jelentések, malyeket O 11 1 k Janos 
olve.sott fel. A T á r 8 h á z tulajdonképen egy 

- állandó táp intézet, mely intézetbe elhelye
zendő növendékek a lehető legméraékeltebb 

- ,. (havi 8-10 frt) fizetés me~~ett 1?-yerjenek .tel· 
· · jes ellátást ugy, hogy a dlJ&k b1zony~s szaza.· 

·,· lékát terményekben is lehessen fizetDlök. 
Ezen T á r s h á z fövédnöki 4llását B o h u 1 

Zsigmond csász. és kir. k~m.ar~s fog!'dta el és 
létesítésére egy 600 tagból allo b1zottsai alakult, 
bo~y a megindítandó ,gyüjté~t s a ~ápi.nt~zet tel

o::~ álhtá.sának munk&latat a m1llenD1Um1 ünnepre 
befejezze, az intézetet edijának és rendelteté· 
aének átadja. · · 

A debreczení országos tanszar kiállitásra 
B' a l á z s Ferenczet határozta kiküldeni & 
közgyülés, ki az egyletet képviselje. 

· · 25 éves jubileum. 
A~ egyesület 25 éves fennállását . jövör~ 

1896-ben fogja megülni az a r a d v 1 d é!' 1 
•· . t a n i t ó e g y e s ü l e t naiyobb szabasa 
" .- ünnepséggeL -

1
, _ • • • Folyó ügyek. 

Az "Országos bizottság" Budapesten tar
tandó gyülésén M á d a y Mátyással fogja ma-
gát képviseltetni az egyesület. 1 .: , " -, · 

A költségvetést P r e i s i n g e r József 
számv. b. elnök előterjesztése ala.pján fogadta 
el a közgyüléw, . mely !fzerint._ a bevétel 518 
frtban van elöirányozva, mig a kiadás 516 frt 

., 20 krban. ~-

: Tisztujitás. 
A napirend letárgyalása után következett 

u uj t i a z t. i k a r m e g v á l a. s v:_ t á 8 a, 
miut.á.n a régiek nevében M á d a y Mátyás 
lemondott. 

H e r ma n galsai tanitó indítványára 
M á d a y Má.tyást. egyha.ngulag vl\lasztotta 
meg ismét elnöknek a közgyülés, melyrll a 
kandidáló bizottság visszavonult és összeálli-
totta a. kandidátasok névsorá.t. ' -

A közgyülés ennek értelmében következő· 
képen válasz.totta meg tisztv!selőit.. . . 

l·sö alelnök S z a t h m a r y Istvan, U-xk 
alelnök : S o h r o d t· György, titkár: M a u
r e r Mihály, J egyzök: I. K r e s z t i o s A. Il. 
S o h l e i t e ·r A. UI. T ó ~h B. Pénztárnok : 
W 1 a os i l Károly, Ellenőr: Fis c h e r An· 
tal Könyvtároll: K öm i v es· József, Szám-

l · ! vi~g. bizottság: Elnök: S o m o g y i A, ta-
"" . : gok :. B o a t a A~ M. a r i n k o v i t s Pét~r. 

i ' · -· ! : ..,.. .... J.gazg. vál. tagok: B o r o s Janka; C z e 1 -
~_.-; -.· ler G. Marinkov-itan é, H. Jlona,Ko .. 

l 
l. 
i 

· v ács V. G 4! ll é r J. H a u s.e r H. G r e
g u ss J. O z i r á k y M. O h r i s t-i á n N. 
M i ll i g J. V á r o s s y G., N e u m a n n 

j, 

l 
l 

~ 

' 
~ i 

A., póttagolt :. ·P " r e á n · I. B a l á ~ s F. 
D r es c h e r G., G r ö n b a um N. Nő1 szak .. 

" oszt elnöke: Sim o n K. Társház: Cs ik J. 
_ · .M.unkaprogr: N é me t h y .K. O.aládi ol v: 

B r us o h Alajos. · 
A választás után M á d a y Mátyás ugy a 

• saj&t, mint megválasztott t~szttársai nevé.ben 
köszöoetat moudott. a beléJök helyzett biza-
lomért éa ezz&l az ülést b~zárta. · 

-< Üdvözl6 táviratok. 
_ . A ltözgytiles folyama. alatt két üdvözlő 
--.. távirat érkezett, melyet a Jegyzö olvasott fel. 

. A távirat szövege & következő: 
• .... , · !'Egyetértő és hazafias' müködésöks koronáz· 
· sa A.ldásos siker. A délmagyarorszagi tanitó-egy

let Bevében : Sc h e nk Jakab elnök, B a b o 1 
Seba, titUr. 11 

· " · •· 

"M:egjeledsemben akadilyozt&tvia, tanáosa.i
hoz teljes sikert, egyletünknek öeezhangsa.tot és. 
b.ékét kivánok. !J e r c z Bernát. 

lskolaszékl Dléa. c 

Aradváros kö.zségi iskolasaéke tegne.p tar
totta meg S a l a c z Gyula kir. t&luí,'?sos, pol
gármester . elnöklate alatt rendes hav1 ülését, 

• J • ' ' .' • ' i ' • ~ -} • 

l=:i.w·ttttt 

a melyen I n st i _t ó_r is Kálmán~ P n s g .a y 
Lajos, P é t e r ff y" Antal,· Fr 1 n t LaJos, 
H á s a Sándor, P o l l á k Gyula. dr., K u g
l e r István, B i n g Vilmos. M i ll i g József, 
N i k o l i t s Péter, S z ö l l ö s s y Károly, 
T e d es c h i Viktor, : A v & r ff y Ferencz, 
Sc h us z t e r Illés dr, Sr: i l á g y i Ede dr, 
A b r a i Lajos, B a r a b á s Béla dr, :S o r o s 
Vida., V i z e r Péter iskola.széki tagok és 
B o n cs Aurél jegyző voltalt jelen. 

. Elnök az ülést. megnyitván, W o k o ~ n 
J án osnak 12 frt ta.ndij elengedtetett, S c h 1 l· 
s o n g Anna tandíjelengedése iránti kérelme 
elutasittatott. 

_ A~ ujitott irká.k tárgyában hozott határo
zathoz B r us c h Alajos ajánlott módositást. 
H á n Sándor a.z ajánlott módositást egy bi

-zottságBe.k adná ki, hogy egyeztesse össze a 
ministeri rendeletben foglalt követelményekkel. 
Az ügyet kie.dták a bizottságnak. 

. A K.assa-utczai ovodának a nyárra me· 
nedékházmal való összekötése elhatároztatott. 

A polgári iskola igazgatója. a. IV-ik osz
tályban a franczia nyelv tanitásának beszünte
tését kéri. B e s z ü n t e t t e t e t t. 

Az iskolai bisonyitvá.nyok másole.taina.k 
kiíllitásáért l frt díj beszedését javasolja a 
polgári iskola igazgatója. A javaslat elfogad
tatott. -

· A Hasszinger-utczai leányiskoláb::tn uj ter
mészette.ni és uj német olvasókönyv haszná
lata engedélyeztetett. Az énekte.nitásra egy 
bejáró tanár fog meghivatni. 

Am iakolafelügyelö előterjesztéséhez ké· 
pest megállapitta.tott a vizsgák határideje és 
kiküldattek a vizaga.biztosok. A sorrendet leg:. 
közelebb közöljük. . 

S i m o n KaroJin iskolai szabályzatot 
szerkesztett, amely M i ll i g József elnöklate 
alatt A b r a i Le.jos, B o r o s Vida. és Si· 
m o n Karoli.n tagokból álló bizottságnak ada
tot& ki, hogy már a jövő tanévben eletbelép
tethetö legyen. 

Az iskolafelügyelőnek az iskolamulasztá
sokra vonatkozó jelentését tudomásul vették, 
mire az ülés véget ért. :,· _:; 

IDÖJA.B.Á.S. 
- Ügayo•áa: reggel 1 órakor 759.8 milliméter, dél

wtáu 2 óru:or 760.5 milliméter. Hó•ének: reggel 'l óra
kor c- + 14.9. délilián t:..ó~or C" + 23.6, Szél lri1ya 
n ereje: reggei 4 órai:o• N. 8. délután 2 óraitor DN. i. 
Felhőzet: reggel fálderillt, délul.&n többnyire derült. Caa
padik as atóobi 24 órábUl: 8 milliméter. . . _ 

'. • :t • f ~ ""; ~ 
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Az elsö rózsa.. 
-Költemény pr6zában.--:' 

Május hannatos nedves r~ggelén u össze
ölelkeza Jombok auttogva. beszélnek egymáshoz. 

Felja, azéthinti káprázatos su~a.rait a nap, 
lemosolyog az azurkék ég a megnjnlt felébredt 
természetre, mintha kérdené : Mit álmodtatok ? 

Halkan felel a lomb, a semlyék pázsitja. 
MiDtha hallgatva várna minden ; mintha most 

fogamzana a természet valami c&fldás szépet. 
Halvány kékes párázatha borul az erdő mélye. 
Hymnust zeng a madár lágy, epedő hangoD.,. 
Nem érzi "zivetek a természet remegését ? 

_ ,. Ah, nézzetek oda l megsziiletett . . . _, 
Mar terjeng t.tható b!ivös kedvfs ilJata, égfelé 

szállva -ha.ngtalan imádatként. 
Kaczéra.n játszik szinein a lombok résén áf.. 

tört fényelljáf, odaröppen a zümmögő kis bogár, a 
tarka lepke, 

Keblén azéthasadt a harmatos szinü takaro 
s ott reszket fehér kebellel a most feselt picziny 
rózsa, a természet bájos üde cermeke, költészete 
a megifjodásnak, a szerelemnek. 

Illata belopja magát a szivekbe, hogy uj 
érzelmekre hangolja. · 

. . 
Két gyermek játszik elmélázva á lombok 

mögött. 
EgySJ:erre halvány pir szökik az arczukra.
Az ifju megfogja a le~nyka kezét, kérda te

kintettel .nés bövös ragyogásu kék szemeibe : 
- Erzed-e te is, ami itt támadt szivemhen 

u ihletett vágyat, aminőt még sohasem éreztem 
ha egyedül voltunk? .· 

- Jer ide kö•elebb, talin szívem dobbaná· 
sából tnegismered . . . 

A linyka édae isgalommal . szökik fel áz 
jij11 ,111.ellöl.. . 

_ , :r;: ~ 'l' e .el akarsz hagyni - 611 ~ maradj itt. 
_. Batiszt ruhácekáját megfogja a; rózsa 
csipkés . \>okra, .vissza fordul mosolygó szép sze
meivel u ifju ~,Jelé,: ~ozzá. fut, letérdel mellé, 

.l •. 

1&.». junius l, --

hogy oda tüt:ze szivéhez a halvány, feher ró
zsat, melyet most tépett a bokor lombja közül. 

Az ifju megragadja a paninyi kezecskét, hogy 
csókjaival borit.sa • , . 

* 
Tova röpfilt terhével a zümmög6 kis méh, 

hogy enni vigyen utódjának. "--:._. 
A bohó kis madár hangos triHáiban valami 

epedő méla bánat zeng a szerelemről1 a boldog
!Jágról, a csalódásróL 

1 Valam! fenséges gyönj"ör van hangjábari a 
bánat szelid árnyalatával. 

Kicsi párjára gondol, érzi, hogy megbajna, 
ha elrabolnak tőle szerelmesét, 

Oh, hogy amint megsziiletik a boldogság 
mir ott van elsl:l pirulásanál a. féltés irnya. -

Talin az a két gyermek i11 egyiitt érez a ki~ 
madárral, amirit ágymáshoz simalva járnak 'hall-
gatagon. · ., · - '' ..: · 

Még nem tudnak semmit az élet gondokról, 
csak sejti szivük a jövő fárasztó küzködéseit. 

S ha veszte-s lenne egyikük a kiizdelem· 
ben ? l ... 

•• , Pajkos szellő csókolja kör61 arczukat, 
sr:emeikben a tiszta, zavartalan boldogság fénye 
lobog : a ieány elbocs~tja &ll ifju kezét, e· az 
féltő gonddal kiséri lépteit amint. fut mind roesz- . 
szebb, measzebb az erdő résein pihegő kebellel ~ 
egy pícziny aranyos száruyu lepe után, feléje tárva -
karját .•. - ,, 

V aj, ntoléri·e? • • • 
. lUTE PÁL. 

möJóSLA.s. --A ltöapon.u ae~orologiai intézemei: Araara lr.iildöct 
táTÍrlltai nerill' a aai napra a köYetkeaó idojárás •árn.;.s:.;: 

" - Jnniua 1. -
Jleles. - Sza\raz. - Zivatal'olt. 

"ARADI KÖZ LÖ NY.'~·-
1894. juniua hó l-ével uj előfizetést nyitot· 

tunk lapunkra. · ,. " 1- i 
~J . Elifizetési 6ra 1 

HELYBEN~ VIDÉKEN: 
Junius hóra • • • • l frl J unius h6r4_l_-. l frl 20 U 
Juniua l·t6lszeptem- · Juui1llll·t6hzep--

ber 00-ig • • • . 4 frt tem bel' 30-ig 4 frt 80 kr 
Junius 1-töl deczem- Juniue l·töl de· 

ber 31-ig • • • . 7 frt o.zember SI. 8 frt 40 kr 

J _ " EB"Y"•• •z~ .w: .. es Je. 

IW Az "Aradi Közlöny" minden· etöfor- . 
duló nevezetesebb politikai, vagy szenzáczlósabb 
bel- n külföldl eaeményröl r e n d k i v ü • t k l
a d a a t ad, melyet helybeli elöftzetöinek azonnal 
és d i j t a l a n u l kihordat. · '' · · -. 

Kerjük azokat a t. elöfizetöket, kiknek eiti
fizetésük május hó végével lejárt, hogy azt mi· 
nél elöbb megujitani sziveskedjenek, nehogy a 
lap szétküldésében fönnakadás történjék. 

Nyáron az egész fűrdö·ldö alatt elöftzetölnk 
kivánságára a - lapot bárhová utánu1t ..... UJ"'"'I.....-.-1 
még akkor ll, ha többször változtatnak 
kodási helyet. . · , ,,, (' 

Az előfizetési pén?.ek az ·,,Aradi Közlöny" 
-kiatiéiüvM&láha (ar•di és csanádi egyeaült;..:vas
utak palotája) küldendők. 

-~~~ 
·-

·'HIREK. i ' .-~. 
Junlus 1. P~ntek. Róm. kath. na»Cár: Jézus Sz, iln. 

- Protestáns naptár: J~zu11 Sz. iln. ·- Izraelita napt6r: 
Sinn. - Görög-keieti naptár (m!jus 20.): TalaJ~. - A 
-p kél S óra 56 perollk.or, nyug8llíl&: 1 óra 21 perozkor. 

~abadtu~ch&l'(lzi emlék"tár~u·ak onzá
COtl mwu;eu-a (szinhézepiile"- TI-il&: emelet) nyi"-!& ,. .. 
mindennap délelö" 10-12 éa délután~ óráig.)~ em~ 
au dij tala n. · -· 

Köle•ey-K6n,.....-r;ár •ri"• 1"1111 azerdán ••.nom· 
barn 3--4-ir éa pén;elte11 11-12-ig. Helyiség : Bolgá.ri 
~&ola, fildnin:. ; • . 

Junlut 2. Az aradi kir. f3gym:naaium n- ülliilli f6.. 
ref.Jiakola ma]r.liaa a cs!lai erdőben.. • 

Junlue 3. A hadastyánok juniátisa a Caálában. 
Junlut 10. Az aradi iparos ifjak önltápz6 ~~ beteg-

segélyzö égJletének juniálisa a Csálában. · · 
' -_;..:. -~'-,' ~J l''_.. -

. - . A hivatalos. lap ból. i . király ·-i & k a b 
Rudolf marosvásárhelyi törvényszéki birót a. kézdi. 
vásár~elyi t.örv~I!:yszékhez einökké neveztfl k~. 

- Az uj. népiskolák . aliami segélyezése. 
Mintán a m i ll e n n i u m ·alkalmából az állami 
segélyre alapítandó· népi•kolák ·>admát··· már 
' . -



1894. junius l. ARADI KÖZLÖNY, 

véglegesen meghatároz.tá.k, a közoktatásügyi előjegyzés és maga a település előkészitésa nem 
miníszter kórrendeletileg hívta fel A r a d- igényel költséget." 

. , ~-e g y e és . Á T a d v á. r o 8. közigazgatási - A községi tisztujitószék elnöke. A bel-
baottságait, hogy az ezután emelendő . népis- ügyminiszter egyik vármegye bizottsági köz· 

· ·b gyűlésének azt a határozatát, a melylyel köz-
. kolák á ll am i 8 e g é l Y z é 8 e tárgya an ségi biróválasztást erősitett meg, felebbezés 

osak sürgős szűkség eseten intézzenek hozzá folytán felülvizsgálat alá vevén, helybenhagy
felterjesztést~ ta ugyan, de a határoz&~ ama kitételére uéz-

• , 1, - Szerb esperesválasztás Aradon. Mint ve, hogy a. választást vezető azoigabiró a ki-
tudJ' uk, Aradon eg! uerb esperesi állás szer- jelölés iránti · megá.llapodását indokoini nem 

tartozik, szükségesnek találta megjegyezni, 
veztetett, amelyre J e v r;i o • György volt hogy a törvényben gyökerező s a kijelöléai 

- . szegedi gör. kel. azerb ptebánost vé.J.asztotta jog természetéből f~lyó ezen elv osak a ~azt
meg a. hitközség. E:~:zel a választással tegnapi ujitószék elnökének & közgyűlésen való eJ.Já

. ·;ülésében foglalkozott p .o p 0 v i ts Nikanor rására vonatkozik s csa.kis a választó köz.ön· 
ségge4 de n e m a f e l s ö b b h a. t ó a á g á

temesvári ezer b püspök elnöklate alatt a szent- v .a.; l a z e m b e n nyerhet alkalmazást. 
szék, mely J evricsnek aradi esperessé történt · . ..:... Vidéki zsurnalisztlká. K e m e 0 h .. e y 
megválasztását . e g Y h á. n g u 1 a g j Ó v á· · J enö, az ismert jeles toHu fiatal zsurnaliszta, 

,,. h a g y t a. Javries György legközelebb vég· a 
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8 z e g e d i H ir a. d ó• fehllős aerkesz

leg eltávozik Szegedről s Aradra jön, hogy. töje, ezen éJlasá.tól tegnap msgvált •. -'- · .:u · 

itt diszes uj állásának: elfogla.lá.sá.ra u elöké· : ;.....:. l:gy póstasikkasztó -Aradon. Emlitettük, 
szdleteket megtegye. ::: · . hogy L i p c s e y Tivadar álaó-puji póat.a- és 
· · .-' Az aradi uj szerb esperes hazafis~gát eléggé távirdakiadót, a- ki- ló,OOO frt al sikkasztás& 

. illusztráija az alábbi hir, melyet éppen teg- után megszökött, & fővárosban kedvesénél, · 
'M · napi számában hoz az egyik fővárosi ujság : W i n k 1 e r . J oláunál, a dataktívek , 8Zeren-

A szegedi szerb templomban K o s s u t h t6 ll 
·halála hirére meghuztB.k. a harangot. Néhány csésen letartóztatták. J\. póstasíkkasz va O• 

· .'szerb tulzó ezért J e v r i c a esperest bevá.· másából kitűnt, hogy vasí.rna.p óta. tartózko
-~ ·· ··dolta a Z as z t a v a-nál, hogy a .., szarbek dik a. fővárosban 1 hogy oda A r a d r ó l 
'· · ellenségeért" hara.ngoztato~t. Bár & azerb lap 11 t a z o .t t fe l,· a b.o~á .-a sikkasz tál. ·el köve-

csak szerkesztői üzenetben- végzett a felszóla.- tése után menekü1t, Lipcsey i ö b b n a p i g 
·.-r lá.ssal, hozzátevén, h~gy AZ esperes bizonyára 0 , 8 & v a r g 0 t t A :r a d 0 n. de miveL itt 

tudja, mit csinál; J e v r i cs esperes hosszabb 
.. levélben felelt, me ly ben eze~et mondja: "ö ·semmi -különösebb magaviseletet .. nem i.rult. 
' 315 főoöl álló hitközségével Szegeden, 89,000 el, sikerűlt a rendörség figyelmát kikerül!li. A

: ,. magyar között a. magyar .város jótékonyságát .hires si.ltkasztót . tegnap .. utazt&tták vissl'l&o a 
"··és áldozatkészségát élvezi. A város évente fővárosból Kolouvárrr.; · -, · ···" J . 

650 forintot ad· a parokiá.nak, 420 forintot a .. __ Botta Döme milialakal jegyzö tegna. p 
tanitónak, segélyeid a szegény iskolás gyer-· men-ielent sz4lrkesztöségünkben s annak kije· 
mekeket a ingyen tüzelő anyagot ad az isko~ .",. k 
lá.nak s ö ezért tartozó kötelességének tudta, lentásére kért fel bElnnünket, hogy öt & ur• 
hogy a J. ól tevő város nagy halottja iránt lerója a ticsi jegyzői állásról nem mozditották el, ha
kegyeletet." A Zaaztava. Javries tanulságos nem arról önkényt lemondott. Ezt a ·helyre• 
levelét minden kommentár nélkül közölte," igazitá.st ezennel megtesszük. 

- Törvényt az erkölcstelen hirdetések_ el
.- A kanyaró ellen. A r a d v á r o • polgár· len. Szabolcsmagya elbatlirozta, hogy fehr a. 

mesteri hivatala a k a n y a r ó j á r v á. n y t miniszterhez a közegészséget és közerkölcsöt 

• b.Tegállapitván, ezen járváuy tovaterjedésének sértő ujság hirdetések ellen; kéri, hogy meg
~- megakadályozása. érdekéből S a r 10 t Domo- torlásról gondoskodjék a miniszter, esetleg 

tör-vényjavaslatot terjelizszen e tárgyban a 
,kos föke.pitá.ny a. következő óvintézkedéseket képviselöház elé .. Sza.bolosmegye alispánja a . .? 

......... 

rendelte el: ~· fellratot pártolás végett átküldte A r a d m e
l. Azon házban, hol kanyaró járvány- g y e és A r a. cl v á. r os törvényhatóságaiho,;. 

bau szenve:-lő beteg van, a betegek elkülöní- .. · ·- Terjed az ipar. C 11 ir& k y Ala.jos m .. 
tendök, a betegek látogatása g&.tlandó, a. sze- kir. csendőrség aradi szárnyának egyenruha szál-

,. nyezett ágyneműek * ruhák elhttrczolá.Sa- meg~ litója, ki tiszti, önkéntesi s egyeb egyenruhák 
:::t -~kadalyoza.ndó, a lak, ktilönösen a · beteg he· készítése terén mint törekvö aradi iparos már ed
·.< lyisége tisztán t!U'tandó, szellöztetendö e ta-. dig is széleskörü özlet.i nevet szerzett, leguj R.b• 
~-:.)aja naponként egyszer "}.Ofo jegecz carból-ol- ban a m. kir. a ll am v as u 't ak ö z l e t v e z e
d l~ datta.l permetezendő. . ... '._, . "' .. t ö 8 e g é n é l megtartott ajá.nla.ti tárgyaláson 

2. Minden bejelentett· es~tn~l a. ker. mint legkedvezöbb a.jimlatot tevö elnyerte a m .. 
e g é sz ség ü g y i b i z t o so k a helyszi~ kir. álla.mvasuta.k aradi úzletvezet6ségéhez tartozó 
nén megjelenni, a. figyelmeztető jelzőlapokat tisztviselök egyenruhá.jána.lt szállítását. 
kifüggeszteni, a játrinyos betegség ellen uta- .....:. Elfogott sikkasztó. A?. aradi rendörség 
sitássa.l szolgá.ló : nyomtatványokat ott és a tegnap J. ó fogást csinált. Letartóztatta H a. a 8 szomazédsá.gban kiosztani, netán & szomszéd· 
házakban lappangó beteget kut&tni, a. ház és Mór debreczeni illetőségü országszerte körö• 
lakás környékének tisztá.nta.rtá.sát, &z orvosi- zött ·sikkasztót A á.tkisértette az aradi törvény
lag elrendelt fertötlenitéseket, mulas?.tásokat székhez.·-. · 
az orvosi bivfl:talna;k bejelanteni ta.rtozna.k. - _ A. milliomos fia. Szörnyü apagyilkos-

a. Ar. iskolák· tisztántartását; szellőzteté- ságról ad hirt egy velenczéböl érkezett táv· 
sét éa fertötlenit$sét a. t&nulók egészségi állapotát irat. A T6rina. nevü villé.ban egy báró D e
a ker. o r v o s o k tartoznak ellenőrizni s v i l a. c q u nevü soks~oros milliomost, a.ki 
ugyanosak ök tartoznak. az egyes iskolákban, egyike a legtekintélyesebb egyéniaégeknek, a. 
ovodákban, netán elöforduló tömegesebb meg- saját fia meggyilkolta. Hogy mi történhetett 
betegedések esetén st.ükség szarint az illetö apa. és fiu között, ami ily }';éres tettel végzö
ta.nosztály bezárása iránt javaslatot tenni, a dött, nem tudni. · , . · 

• · betegülések okát felderíteni. · · - Megvadult elefántok. Prágából sürgöny
nL. -4. Oly családból1 melynél járvány-beteg zik, hogy. a Kineky-féle állatseregletnek Ji-
. va.n, as iskolát senkt sem lá.toga.thatja. · csiuböl Turnauba. va.l6 szállitása közben két 

.......... -. A kimaradás után az iskoláb& ujra be· elefánt &z utczára szabadult. Ezen· óriási ál-

'- ~é~n~!o~;:::~o~z:::!~;:y :~::~eh~~g- latok láttára egy szembejövő kocsi két lova 

-

· swüntével a beteg és családja. körében a eük- megbokrosodott, erre azután az elefántok 
·- séges fertötlenités a. hat6sági orvosok által is lJ1egv.adpltak. Neki estek a kocsinak s 

·:- , adott uta.1itá.s szerint az egészségim.tosok Jiös- azt izzé-pord törték~ ..... • ,.b.entülö~ s~ kocsis 
benjáráJával eszközölhetö ..•... ~.·;,.n,. w,~_ghaltak, . -·. ·~ · ··- . - · -· _, 

. ..._ Települée Aradmegyébe. A 71Békésme· - A német esánari pár Dániában. A. dán 
.~c . gyei K~zlöny" tegnap megjelent számában ol- királyi pár egy berlini lap közleménye sze

vaaauk az a.labb kövfltkezö _ birt : "B r ó d y rint, Gmundenből va.ló vissza.u.tazá.sa. alkalm.._. 
. val látogatást tesz Berlinben,- hogy " német 

, Adalt gyula.i ügyvéd igen .néps.z~r.li,nek · 1gér-. r.OI"aártc's nejé\· .,.~ t®ör~s--::ezüstme·. 
~- 'kez6 eszmét vetett föl. Nevezetesen K u j e- nyegzőjére meghívja.. Ha. a hir valónak· bizo
~: ..li e.~ A. r a. d me g y é b e n 1760 aold 1zán-: nyul,: ·a német császár Kopenhágá.ba.n ta" 
. . tó földet adhat el 83 frt 4tlagos árQ.D., As ügy lálkor.:n~ fog az ·orosz czárr&l i~ aki !IÚntén 

4 
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jelen leaz a dán trónörökös ezüstlaka.dal
má.n, a. mely julius 28·án lesz nagy ünnepsé
gek közt . 

- A király köszönete. A királyi pár házaa
ságának negyvenéves fordulója alkalmából a 
fövá.rosi szegény·gyermekkert·egyesület elnök
sége nevében G r ó s z 8á.ndor dr. elnök táv
iratban tejev.te ki az egyesület hódolatá' és 
szereooseki vánata.it. R á t h Károly főpolgár
mester most irásbelileg tudatta az egyesült'lttel, 
hogy ~ király köszönetét nyilvánitotta a meg-
emlékezésért. .. ··~ ., 

- Apjának gyilkosa. Kurtya, ~assó-szö
rénymegyei faluban, mint nekünk jelentik, 
D o r o b a. n c z u Juon gazdag földmivee 
folytonos hadilábon élt. fiávaL, mert nem en
gedte, hogy az utóbbi nő ül vehessen egy saép, 
de ross?:hirü falubeli leányt. A fiu el is hagy
ta e miatt az apai há.z~ot s n~opestig korcsmá.
zott .. Tegnap este pihenőt tartott az öreg po
robanczu háza udvarán as eperfa a.lat.t-,t & 
midön egyszerre lövés dördült el & háta mö
gött s a ezerencsétlen egyet kiálltva, a.rozozal 
előr& lebukott a padról. ~z .odasiető bizbeliek 
halva ta.lált.á.k, a golyó á.tfurta volt & : 11~el
lét. A. gyilkosságot. na. követte el, a ., ki a 
disznó-ól ba rejtőzve· megvár•, -. mig ·apja 
azokott pihenő helyére 11.1 s a.zt egy jól ezél
zott lövéssel . leterítette. . A. csendörök ·· el-
fogták. : ~. ·. ' · . ,: 

- A bolgár fejedelem magyar szirnyugé
dének . bucsuja. A mikor hét évvel ezeJött 
F e r d i n á n d kóbnrgi herezeget a bolgá
rok trónjukra azólitották, uj hazájába szárny
aegédeül, kamarásául ~s fő istállómesteréül D o b· 
n e r honvéd-huszár alezredest vilit.& magá.ve.l, 
ll ki azóta sza.kadattanul oda.adással azolgálta 
fejedelmét. Az alezredesnek azonban l:n&gya.
ros egyenessége és őszintesége miatt sok el7 
lensége támadt a befolyásos bolgárok közt s 
valószinűleg ennek kell tulajdouitani, hogy 
Dobner a napokban végleg .elhagyt& Bulgáriát 
s viaszajön hazájába. Az idegenek kolóniajának 
szá.mos tagja bucsuzott el tőle & szófiai pálya
udvarban, bolgár ba.jt:í.rsai köztil azonban csak 
kevesen kisérték ki. Helyét &Z udvarn&.l még 
nem töltötték be. ' 

· - Dinamitos szövetkezet. Temesvárról sür
gönyzik : A csendörség hitelt érdemlő oldalról 
jelentást kapott, hogy Liebling községben több 
rovott előéletű egyén szövetkezett a. környék
beli módos uidók házának d Í·n am i t t a l 
v a l ó fe l r o b b a n t á s á r a.. S e r é d i föha.d
nagy egy csendőr-osztá.lylyal kiment a. köz. 
ségbe, ahol most szigoru vizsgálatot folytat. 

- Sikkasztó orpheumlgazgató. Nagy fel
tünést keltö elfogat&!! töru~nt Miskolczon. A 
hatóság a. béC!Ji rendörség megkereselére le
ta.rtóztatta N o v e m b e r Fe.ancz orpheumi 
igazgatót. A béC\8i rendőrség iQtézked~sére hir 
szarint az szolgált. okul, hogy az iga.zgató ré
gebben nagy összegeket sikka.szto~t.. ~l,.&~ 9SZ• 
tré.k főváros bau. . . , .,~ ., -:.,:: 

· - Lessapa nyugdija. L ess e ps Ferdinancí, 
a.kit ·késő aggkorára a. Pana.ma-botrány folytán 
anyagi bnkáa és gyalá.z&t ért, & Sue8-társaság 
jóvoltából ujra elég kedvezö anyagi körűlmé
nyek közé kerül. A t.í.rsuá.g ugya.nis Lessep
set ag~ korára. va.ló takintettel legközelebb 
felment1 ..,,. elnökség terhétpl1 diszeinökké ne
vezi ki, tizenhárom gyerniekének. s nejének 
százbuszezer frank é~ .1áradékot b~t6sit. 

- Az aradi pályaudvari postamesterségnél 
·egy 18 éves fiata.l ember, k1 a. polgári, gym~ 
n•sium, vagy reáliskola 4 osztályát végezte, 
gya.kornoknak felvétetik. Bővebb értesitás 
ugyanott nyerhető. · ·~ · ~ 

- Pályázatok: · Iakolaszolgai allásra a bu
dapesti VII. ker. fögymnáziumn11 juliue 20-áig ; 
postamestari állásra Jákopesén (Trenoaén111egye) 
8 hét alatt; adóhivatali gyakornokjelölti ·~ állásra 
a silahi kir. adóhi9atalnll két hét &Jatt. · m 

l :l . 

HULA.TS.Á.GOK. 
,; 

. 
(-) Az utolsó majália. Megelevenü.lt teg

nap délután a vároaliget 'ridám kaozagó le· 
ányokkal. V á r o s i Gizella. uövendékti ren
desték ma.já.lisukai, az utolsó majá.list ez év
ben és mondhatjuk, hogy lredély dolgábau 
bizony 'Vetekedett a.s eddigi- tánosmalatságok
kal. · Már négy órakor megélénkült a tánoz
kör . vil'-gos szines ruháju leányokkal; hanem 
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az igazi mnlatság osak öt óra után kezdödött, 
mikor a tánczosok is ilesiettek a körbe, hogy 
megtánczoltassák a csinos leányokat. Nyolcz 
óra utánig tartott a mnlatság, mikor már a na· 
gyok is kezdtek belevegyülni a mulatozók közé. 
Az idöröl hálásan kell megemlékezn ünk, amely 
kifogástalanul viselte magát. 

SZINHÁ.Z, IRODALOM, M'O'VÉSZET. 
* ,.Ballangóh czimmel egy csinos kiállitá

su kötet hagyta el a sajtót M n z s l a i János 
(Kampis János dr.) tollából. Egy szép nyel
VAzettel 8 ügyes verseléssei megírott költöi el
beszélés, a mely mindvégig lebilincsei1 az ol
vasó figyeimét s ugyszólván olvastatja magát. 
Melegen ajánljuk olvasóink fi~yelmébe. A kö
tet ára tüzve l frt 60 kr., diszkötésben 8 frt. 
Kapható a szerzónél (Dr. K a m p i a János, 
Budapest I. vár, uri-u. 64.) Annak, ki a pénzt 
póstautalványon beküldi, a szerző portómen
tesen szá.llitja. Kívánatra utánvét mellett i8 
küldi. 

• Az Athenaeum Képes lrodalomtörténeté
lJöl (szerk. Beöthy Zsolt) megjelent a 21. fdzet, 
mely két tartalmas czikket foglal magában : az 
elsőben S i m o n y i Zsigmond értekezik "Révai 
ifikJósról és a korabeli nyelvtndomanyról11 , azokat 
a törekvéseket ismertetvén, melyek a mnlt sza
zad végén s a jelennek elején Sajnovicatól kezdve 
Révai kors~~a.kalkotó munkassagaig fölmerültek ; 
kiilönösen becsessé teszi a dolgozatot szamos, ed
dig ismeretlen adat fölhasználasa. A masodik 
czikkben V á c z y János, a Kazinczy levelezésé
nek kiadója, Kazinczy Ferenczröl ir. E füzetben 
ismerteti családj&t, gyermek· és ifjnkorat, a köz
palyán szereplését, fogsága történetét, h&zassagát 
s a nagy nyelvreform&toruak a század első évti
zedében meginditott agit&tori munk&ssagát. A fd. 
zetet ezt1ttal is sz&mos s eddig jobbt.ra kiadatlan 
kép disziti : igy Papai-Par is arczképe és szótárá
nak czimképe, Görög Demeter és Révai arczképe 
a hiressé vt.lt debreczeni gramatika czimlapja s 
u.-onnétf a Nunkovits·emlék. Révai szobra, s ma
gyar nyelvtanának czimlapja ; tov&bba Kazinczy 
gyermek- s ifjukori •rczképe, Kufstein vara a 
Kazinczi rajzai a varbörtönröl, nejének arczképe, 
széphalmi lakóhaza, összes munkai I. kötetének 
czimlapja a egy azonettjének kézirati mása. Kü
lön mellék:etül : Gvadányi Peleskei nótáriusanak 
czimlapja a négy más munkájának szines czimké
pe van közölve. A valóban tartalmas s arazdagon 
illusztrilt nagy md füzetsukint 40 krért szerezhető 
meg u Athenaenmtól vagy barmeiy könyvkeres;. 
kedés utján. 

* A Magyar Mese- és Mondavllág· ból B e
n e d e k Elek nagyszabásu mesekönyvéböl, mely 
a millenn1um egyik legmaradandóbb t>mlékéoek 
igérkezik, megjelent 8 9. füzet gyönyörű szép me
sékkei és mond&kkal. A legkiválóbb darabja a 
filzetnek as A r a n y g y 8 p j a s kos o k czimü 
mese, melyet 'Yalóban ragyogó fantá&i&v8l terem
tett meg a mesemoudó matO'&r nép. De szép e 
füzetben, minden mese- és monda s B e n e
d ek valóságos virtucnitást fejt ki abban, hogy 
az egyszerű naiv mesét megtartván igazi népies 
karakterében, az mégis irodalmi md hatását tegye 
az olvasóra. AM agya r Mes e- és M:o n da
v i l a g egy füzetének ára 25 itr., tiz füzet elöfi
zetési t.ra 2 frt 60 kr. Megrendelbeta a kiadó 
Athenaeumnál és minden könyvkereskedönél. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Üsszadült állványok. U r 8 i c a L. és fia 

aradi építészek R o d i t s István müvezet.S. 
jükkel és F i l i p József kőmüvessel 1886. 
május 18-án az aradi postahivatal kapujának 
boltozatát bontatták le. Javában folyt a munka 
mikor S á n d o r Jakab börkereskedő W es z t
ma n Arnold nevu tanonczával csomagot kül
dött a postára. Amint a gyermek a postaház 
kapuja alatt haladt, a boitozat les~~;akadt s az 
állványokkal együtt maga alá temette W es z t
m a n Arnoldot. A fiu 14 hónapig feküdt bete
gen s egyik lába. eltört. Az aradi törvényszék 
tegnap tartotta meg ez ügyben a. végtárgya
lást és R o d i t 8 Istvárit és F i l i p Józsefet 
gondatlanul okozott euiyoe testi sártésért 60-
60 frt fő és 20-00 frt mellékbünt~tésre itél
te. A sértett egész életére való munka.képte
lenségére való tekintettel h é t e z e r fo r i n t 
k á r t é r i t és t kért, de ebbeli igényével pol
gári perutra utasíttatott. S t e i n h a r d t 
Mór dr. a eértett ügy védje a kártéritési pert 
U r si t s L. .és fia. czég ellen fogja folya
matba tenni. 

ARADI KÖZLÖlfY, 

TAVIRA TOK. 
Politikal toborzás. 

Budapest, május JI. (Saj. tud. táv.) 
Mint annak idején a katholikus népgyü
lésre a paraszt-fogdosást, szakasztott azon 
módon végzik most a klerikalisok a kép
viselö-fogdosást. A kikiáltott liberáliso
kon kivül alig van már képviselő, akihez 
a klerikális urak oda ne szemtelenkedtek 
volna, és akiket mindenféle sötét ecsete· 
lésével a helyzetnek ne csábitgatnának 
Szapáry táborába. Azonban ezek a kisér
letek a szabadelvü párton, mely előtt az 
elvhüségben dicséretes példával jár elöl 
maga a kormány, megtörnek s abból a 
lehangoltságból, amelylyel a politikai to
borzók járnak kelnek, nem is vehető ki 
valami sikeres toborzás. 

Remélhető, hogy a további kisérletek 
is ilyen meddők maradnak. 

A bolgár kormányválság. 
Tüntetések. 

Szojia, május 3 I. (Sa j. tud. távirata.) 
A fejedelem és Stambulov lakása közötti 
utat a katonaság megszállta és Stambu
lovt6l a palotához tartó tömeget a lovas
ság szétoszlatta. Petroo hadügyér a teje
delem nevében az ablakból felhívta a la
kosságot, hogy tartózkodjék a tüntetés
től. Az utczákon olyan nagy az élénkség, 
hogy a lovas rendörök kénytelenek vol
tak a tömeget több ízben szétkergetni. 
Altalánosan sajnálják, hogy Stambulov hi
vei tüntetésre ragadtatták magukat. Gre
kov elvállalta a kormány alakitást. 

Sojia, május 31. (Saj. tud. távirata.) 
Tegnap Várnában is fJéres összeütközés tör
tént Stambulov hivei és ellenesei közt. So
fiában a tegnap megsebesült és .ma meg
halt tanuJók kartársai tüntetést rendeztek. 
A rendörség közbelépett, és letartóztatott 
tíz tanulót. Itten még mindig Grekovot 
tekintik az uj kormány fejének, pozitiv 
döntés azonban még nem történt.- · ·-

Altalában azt hiszik, hogy a Stambulov 
mellett rendezett tüntetés intézői nagy 
hibát követtek el, hogy azt a válság meg
oldása elött rendezték, ez által azt hiszik, 
hogy rá akarják erőszakolni a tejedelemre 
akaratukat, mi viszont felkeltette a tün
tet~s ellen irányuló izgatottságot. 

Más oldalról a rendörséget részre
hajló eljárással vádolják, miért is a ka
tonaságnak kellett közbelépni a rendór
ség önkényes eljárása ellen. Reggel óta 
a kiváló személyiségek házai katonailag 
óriztetnek. Hírlik, hogy a rendörprefektust 
lanyha eljárásáért fenyegettek. 

A kormányváltozás az ország belsejé
ben mély benyomást kelt. 

Bomba merénylet. - -
R6ma, május 31. (Saj. tud. táv.) Az 

éjjel a hadügyminiszter palotája előtt egy 
bomba robbant fel, de senki sem sérült 
meg. Azt hiszik, hogy a merénylet Feli ce 
Gui.ifrida elitéltetése miatt történt. 

KÖZ:GAZDASÁG. 
= Sertésorbáncz. Z s e l i n 8 z k y R6-

bert gr. ö t v e n e 8 i uradalmában a sertésor
báncz járványosan fellépett, miért is a jár
vány teljes megszünéseig Ötvenesröl a takar
mányszá.llitás hatóságilag betiltatott. 

= Az aradi kereskedelmi és lparka•ara 
mult évi zárszámadásainak részleteit a követ
kezökben va·.1 alkalmunk közölni: Kamarai 
illeték hátralékban maradt 1892. év végén 
6447 frt 93 kr ; 1893. évben kivettetett 10.689 
frt 4ó kr, összesen tehát az illetékelöirás 
16,137 írt 38 krt tett. Az 1893. évben befolyt 

.J ctNc'fl? · 7 7 nt 

1894. junius l. 

10,158 irt 66 kr, és igy hátralék maradt 5,826 
frt 60 kr. A kamara bevételei igy alakultak: 
a pénztári marad ván.} 1892. év végével 16,307 
frt 49 és tél kr; 2, kamarai illeték fejében 
befolyt 10,168 trt 56 és fél kr ; S, védjegy be
iktatására befolyt lő frt; 4, Arad sz. kir. vá
rostó! 1893. évi járnlék fejében befolyt lM 
frt ; 6 kamatokból 466 frt 92 kr, a igy össze
sen 26,9~7 frt 97 kr, 4\. kiadások következök 
voltak: a) rendesek: l, fizetAsak 4614 frt; 2 
lakbér 612 trt 60 kr; a, világitás és fütés 161 
frt 88 kr j 4, könyvtár és folyóiratok 249 frt 37 
kr ; 6, nyomda 362 frt 26 kr ; 6, irodai szerak 
160 trt Ol kr; 7, évi jelentés 628 frt 18 kr ;~-..... -_ ... , 11111111 

8, hivatalszoiga ruházata 100 frt j 9, utazási 
költségek 313 frt 20; 10, elöre nem látott ki 
adások 312 frt 69 kr; ll kereskedelmi és 
iparoktatási ezéJok elömozditására 320 frt; 12, 
a mánesi vinczeHér iskolainál egy növendék 
ellátási költségeire 160 frt; 18, a vasutügyi 
felszólamlási és értesítő hivatal segélyezésére 
800 frt; 14, az aradi ta- és fémipari szakis-
kola fenntartási költségeihez 762 frt; 15, az 
aradi kerelikedelmi akadémia segélyezésére 1000 
frt; 16, a nyugdijalaphoz hozzájárulás 48) fo.. -~ 
rint; összesen 10 406 forint 09 krajczár, (elö- ~~ 
irányozva. volt 10,702 frt.) b) rendkívüliek: l, a 
kamarai tisztviselök és szolga nyugdíjalapjá-
nak létesítésére ő,<XJO frt, 2, a Barosa-szobor 
alaphoz hozzájárulás 200 frt; 3, Jókai Mór 
müveinek megszerzésére első részlet fejében~'-.. "! 
60 frt, összesen 5,2ó0 frt. Fő öss?.eg 16.666 frt 
09 kr. A kamara pénzügyeinek cselekvö állása 
Decz. 31-én: pénztári készletben 11.281 frt, 
88 kr, a künnlévö illeték hátralékból behajt
hatónak felvett 60 százalékban 2.913 frt, 26 
kr, ö~szesen 14.195 frt 14 kr. Teher nincs. 

- Budapest-kőbányai sertéskereskedelmi 
csarnok. 1894. évi május hó SO. Hiz~~t sertés-
árak : l. M a g y a r e l s ö r e nd ü: 1. üreg nehéz 
(páronkint 400 Idgron felüli sulyban) 43.-44. krig 
Oreg kösép (páronkint 300-400 kilogramm suly 
ban) 43.-44. - krü~;. Fiata.l nehé1; (pkinG 320 kl 
gron íeldli snlyban) 46.- 46.1> krig. Fiatl\l kö1ép 
(pkint 2QJ.-300 ktgr. sulyban) 4 .&-461 krig 
Fiatal könnyü (pkint 2ó0 klgr. terjedő snlyban) 
44.-4&. krig. II. Ma su a r a z e d e t t : Nehéz 
(páronkiot 280 Idgron felüli sulyba.n)-43.-#..... .... 
krig. - Közép (pkint 220-280 klgr. sulyuan) 48 ...... 
-44. krig - Könnyü (pkint 2'.20 k.lgr.g lerjedö · • 
sulyban) 43.-44.6 krig. - Sz e r b i a i: Nehéz 
(pkint 260 klg. felüli sulyba.n) 48.-44. krig 
Közép ( párankint 220--260 klgr. sulyban) 4a . 
44. larig. - Könnyd (páronkint 220 kigrig ter 
ejedö sulyban) 42.-48. kri~. S e r t é sl é t 
s z t. m 1894. május hó 28-án volt készlet 193,23~ · 
darab. \894. május bó 29-én felhajtatott: 3308 
drb, 1894. május .29·én elszállitta.tott 3264 
drb.1894. május 80-án maradt készletben 198,276 
dr b. -A b i z o t t a e r té s 'IL,z le t i ri. 'll y u, t a: 
lanyha. · 

Szesilzlet. 
- Káju 81. -

li.U jegyséeeink: Készáru nagyhan ayen ne~s MUO, 
kioeinyben M.- hordó nélJoll, per LOO üter 0/0 beleértT3 
Sö írt fogyaazwi adó;. 

Budapesti gabnat6zsde. 
- .U ,.A r a d i K ö z l ö n y• UTiraii tudóeitú&L -

Blllap .. t, mtlja.a 81. d. a. i úra. 

Bab••• l ::' & ' l ~y-1 kil~famm 
-----: 

báneá~i • • • • • • lanyhl6.65- 7.10 
aszandéki • • ~- • • j .. 6.70- 7.10 
peenidéld • • • • • l ~ 6.65- 7.10 
febérmegyei • • • • l · ., 6.65- 7.10 
báoak:.U • • • • •• !' ., 6.75- '1.15 

B ua 

H éuak:-m.agyaroruági ., -.--.. -
• Roza l . - jlanyha--5:10- uo 1 

N Árpa • .. l takarmlllnY • • , . 'l oeend.l 5.96- 6.95 
égetni nló . , • , ., ,-.--·.-
eörfözdei . • • • • ., .-.--·.-

·z:,-a:-b-~1- - ífanyha! 6.65- 7.- 1 

M Teageri 1 bánsági -. • • • • ·jlanyhal-.----.-
másnemü • • • • • ., •. 60- "-65

1 -Káp.lrta=repciie jlanybaj-.--.-
-Köi.. l.- - joeend.J-S.80- 4.25 1 

.. l l tavaazra . • • , •.• ~lanyha; 6.80- 8.82 
:5 Buza juniua 1894 • • • • ., 1 6.55- 6.57 
::S óesre • • • • • • • ~ l 6.28- 5,28 

.= Teageri j mil.jul!-juniua 1894 .,IanT"Iia-1 4.60- 4.61 
i: szep'"olr.tóber 1893 • , 4.65- •.67 

1: z b -~ Bud~pest az. ~vaazrajlauybaj' 5.52-.ö.á4
1 

.::1 1 · Budape11~ sz. oasre • , -.--.-

j Kápllzta•j aug.-az-epAlmber l89S1szilárdl9.80- 9.85
1 

repoze 1 

Felelős szerkesztö: Vass Géza. 

l l t ) t t 'rit·+ 
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Arverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. vároa gazdasági széke a vá

ros tulajdonát képezö az itt alább felsorolt föl
dekaek bérbeadása iránt f. •. juniul hó 4·én d. 
a. 10 órakor árverést tart. . 

Bérbeadás alá kerülnek: · . · 
1. a jelenleg Bojos István által has~onbér- · 

ben tartott parti dülöbeli 4MSj1100 holdnyi terület 
1894. évi október 1-jétöl 8 egymás után követ
kezö évre ; a kikiáltálli ár holdanként évi 12 frt 
60 kr. bér; 

2. a Dezsl:íii Vilmos által bérben tartott püs
pökréti 13~27j1100 holdnyi terület f. é. október 1-töl 
a évre, a kikiáltáai ár holdanként évi 6 frt 60 

bér; , 
S. a. Hegedüs Pál által b&szonbérben tartott 

azon városi terület a mely a Kohn-t'Ale radnai
uti fal.;rakó-hely keritéBe és as élőviz-csatorna 
kösött fekszik f. é. októbN' l-jétöl számítandó 8 
évre ; a kik.iáltási ár u egész terület után évi 6 
f.rt bér; 

· 4. a Lu Hermann által bérben birt nyomás
közi 26690/1100 hold u. n. papi föld f. é, október 
1-jétöl számitaodo 3 vagy 6 évre ._ kikiáltási ár 
holdanként évi 12 frt 80 kr; 

6. a Mayer József által bérbentartvtt gulya 
---·---• bi l. és 2. sz. 68711j1100 holdnyi terület f. 

é. október l-jétől számitaLdó 8 vagy 6 évre, ki
ki&.ltási ár holdanként évi 10 frt; 

6. a. Puterity Döme által haszonbérheu tar
tott Brflnek düUSbe:i 42Mj1100 hold terület f. é. 
november 1-jétöl számítandó 8 évre a kikiáltálli 

holdanként évi 12 frt 20 kr; 
Bánompénzülleteendö a kikililté.si-árak sae

rint námitott évi bérösszegnek lfJl/0-a, téespénz-
ben Tagy elfogadható értékpapirokba.ll. . , ' 

Az árverésen részt lehet -.enni szóbeli éa 
irásbeli ajánlatokkal. . • . 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár
varée megkezdése előtt · Dyujtandók bé, s · osak 
akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bé.nompéns 
mallékelve van, s ha az ajánlatot· tevő kijelenti, 
hogy u árverési feltételeke~ ismeri és elfogadja. 

Az árverési feltételek a gazdasági ianácanok 
urnál az árverést megelőzőleg is megtekiDthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1894. 
évi májUB hó 21-én tartolit ülésébőL . 

Ltics Rezsti, 
aljegyző .. 

~----------------------.---------------11. kir. államvasutak debreczeni üzletvezetöséue. 

lóó88 j 894. az. l..:...S 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak debreozen•m.1'1nigeti 

vonalán Jévö Kirilyhba állomás ·- kibövitéséhez 
tervezett, alább következlS munkák létesitésére 
ezennel nyilvános pályázat hirdettetik, melyre a 
versenyfeltételek szerint felezereit és felbélyeg
zett ajánlatok legkésőbben folyó évi Juntue hó 

"- 9-én déli 12 óráig a m. kir. államvasuia.k deb
~czeni üzletvezetőség titkárságánál benyujtandók. 

Késöbb érkezö ajánlatok nem fognak figye-
lembe vetetni. . •' 

. A lt~tesitandi:l munkák a következök : - · 
l. Egy 69•2 m. hosszu él 4'4 m. belnyilásu 

boltozott áteresz. 
2. Egy 9 mozdonyállással biró 3 vágányu 

mozdonyszin és az ahhoz tartozó 6 külsö tisztitó• 
gödör és 2 daruakna. 

S. A felvételi épület kíbövitése egy :J2·0 mll 
__.alapteriiletü földszintes toldalékkal. 

· A végrehajtandó muokálatokra vonatkozó ter-
vek részlete& költségszámitások és a s:zerzödési 
tervezet f. évi május hó 26 ától kezdve a m. kir. 
államvasutak debreczeni iizletYezetöségének pálya
fenta.rtási és épitéei osztályánál (Dehreczen, fő
piacz Hungária épület ll. emelet) a hivatalos órák 

~Jatt megtekinthetők és ugyanott az ajánlati költ
ségszámitások és az ajánlati szőveg megszerez. 
he tök. 

As ajánlatok borítákai ):övetkes6 felirással 
látandó Ir el : 

"Ajánlat a kid.lyhá.zai állomás-bövités mun
káira." 

Bánatpénz fejében legkéslibben f. évi junins 
hó 8-án délelötti ll óráig 1000, azu ezer forint 
teendő le készpénzben, vagy állami letétekre al
kalmas értékpapírokban az előbb emlitett üzletve
zetőség gyüjtöpénztáránál. 

• A készpénzben befizetett bánatpénz után ka-
mat nem követelhető. , ~ 

Az értékpapi~ok a. budapesti illetőleg bécsi 

.a # z. sa eas._: 

jegyzett utolsó napi 
a névértéket meg nem baladbl\tÓ 
tatnak el. 

Az üzletvezetllség fentartja m&gl.nak &l aján· 
latok közt a szabad választás jogát. 

Debreczen, 1894, május 22. 

Az ilzletvezetőség. 

11. kir. áliamvasutak üzletvezetöséga Kolozsvárt~ 

13404. sz. l-B 

Pá1yáza-t. 
A m. kir. államvasutak Sepsi-Szt.-György 

állomásán 1894,. évi augusztus hó l-én megnyi
tandó állomási veodéglöi tízlet bérbeadása iránt 
ezennel pályázat nyittatik. 

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik a ne
vezett állomási veudéglöt bérbevenni óhajtják, 
hogy szabályszerüen bélyegzett és a kelilS bizo
nyítványokkal felszerelt ajánlatukat legkésöbb f. 
évi julius hó l·én déli 12 óráig a m. kir. állam
vasutak kolozsvári dzletvezetöt~?ge általános osz
tályához (titkárság) czimezve, benyujtani vagy 
beküldeni sziveskedjenek. 

Megjegyeztetik, hogy a bérlet három évre 
köttetik és pedig 1894. évi augusztus hó 1-töl 
1897. évi julius hó 30-ig terjedö idöt~rtamra. A 
vendégléli üzlet gyakorlásáho~ azükséges helyisé
geken kivül a vendéglős mellékbelyiségekkel ki
egészített magánlakást is nyer. 

Az ajánlatok külön lepecsételt boritékban kül
dendök be és a borittik következő megjegyzéssel 
látandó el: 

"Ajánlat a sepsi-szt.-györgyi állomási ven
déglő bér letére." 

Az ajáolattevlS knteles a kolozsvári üzletve
zetőség gyűjtőpénztáránál f. évi junius hó SO-ig 
bánatpénzképpen 100 frtot készpénzben vagy ál
lami letétekre alkalmas értékpapírokban letétbe 
helyezni vagy oda posta utján külön boritékban 
beküldeni, mivel külöuben az ajánlat figyelembe 
vétetni nem fog. 

Az igazgatóság fentartja magának a jogot, 
hogy az ajánlattevők közfil tekintet nélkül a fel
ajánlott összeg magasságára, szabadon választ
hasson. 

A vendéglő bérletére vonatkozó feltételek a 
m. kir. áll~mvasutak kolozsvári üzletvezetősége 
m. osztályáb•n tndbatók meg, a melyekre e he
lyen is megjegyeztetik, hogy a bérbeadandó ven· 
déglöi üzletben csakis hazai sör mérhető ki. 

Kolozsvár, 1894. májua 8-án. 

Az Gzletvezettiség. 

M. kir. államvasutak bpest-jobbparti Ozletv~_z_e~ 
<'. 

22422. sz. 1-3 
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Pályázati hirdetmény. 
~~ A m. kir. '-llam\'asutak Budapest-Józsefváros 

pályaudvarán a központi szertl\r udvarán létesi· 
tendő raktár mnnkálataira ezennel nyilvánoe pá
lyásat hirdettetik, melyre a versenyfeltételek eze
rint felezereit és bélyeggel ellátott ajánlatok leg
késöbb folyó évi )unius hó 9-én déli 12 óráig a 
m. kir. államvasutak bQdapest-jobbparti üzletve
zetősége titkárságánál benyu,jtandók. 

. Késöbb érkezö ajánlatok nem fognak ~ figye· 
lembe vétetni. 

Bánatpénz fejében legkésöbb f. évi junius hó 
8-án délelötti ll óráig 600 frt, azaz hatszé.z fo
rint készpénzben vagy állami letétekre alkalmas 
értékpapírokban az alább emlitett üzletvezetőség 
gyöjtöpénztárá.nál lefizetendö. . 

. Készpénz ntá.n kamat nem követelhetlS1 a.z ér
tékpapírok pedig tizennégy napnál nem régibb 
utolsó napi árfolyam szerinti értékben fogadtat-· 
nak el, névértéken felill értékpapirok egy&.ltalá
baJl el nem fogadtatnak. 

·: Az ajánlatok boritékai következő felírásstol 
látandók el: "Ajánlat a m. lrir. államvasutak köz· 
ponti szertái udvarán létesítendő raktár mun• 
káira." ':· .. ~·.. ·· ' : 

. · A végrehajtandó munkákra vonatkozó~ ver
senyfeltételek, ezerzödési tervek és költségvetések 
a budapest-jobbparti iizletvezetőségnek épit.ési és 
pályafentartási osztályában naponta 8-12 óráig 
délelőtt betekinthetök. 

Budapest, 1894. május hóban. 

. Az Gzletveaetöség. 
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agy. kír. államvas utak. 
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. Pályázati hirdetmény. 
A magy. kir. állárovasutak igazgatóságánál 

8 bivatalszolgai állás üresedett meg, melyekkel 
évi 300 frt fizetés 120 frt lakbér és szolgálati 
ntházat élvezete van egybekötve. 

A polgári alkalma.ztatásra jogosító hadügyi 
va!n' honvédelmi ministeri igazolványnyal ellátott 
altisztek ezen állások betöltésénél elsöbbséggel 
birván, felhivjuk azon kiszolgált a.ltiszteket, kik 
az 1873. évi Il t. ez. értelmében jogosultságga 
birnak s pályázni óhajtanak, hogy emlitett 
igazolvánnyal felszerelt folyamodvanyukat mely
ben a vasuti szolgála.tra. képesitö 3 5 évet meg 
haladó koron, és ép egésuéges tests1.erkezeten 
kivül a magyar irás olvasás és számolás elemei
ben való jártasság, továbbá a német nyelv 
ismerete, ugy szintén a magyar honpolgárság 
kellöképen igazolandó a következö czim alatt 

A magy. kir. államvasutak Igazgatóságának: 
B u da pesten VL kerület Andrássy ut 73· sz. ~ 
legkésöbb f. 1894- évi junius hó 15-ig terjesuzék 
be, minthogy az ezen határnapon tul beér- ., 
kezendö -kérvények figyelembe vétetni nem 
fognak. 

Budapest J 894- évi április hó 29-én. 
i. 

~- Az igazgatóság. 

6o27 l 894. sz. 3-3 

Pályázati hirdetmény. ~-
Arad szab. kir. város közönsége ezennel 

pályázatot hirdet : vilá.gitási és erőátviteli czé
lokra szolgáló központi villamos•telep
nek s az ehhez tartozó vezetéki hálózatnak és 
berendezéseknek Aradvárosában való létesitése 
és üzemben tartása iránt. - A pályázati aján
latok 1894. julius I-ének d. e. 12 órájáig Arad 
sz. kir. város polgármesteri hivatalához nyujtan
dók be. 

Minden ajánlathoz bánompénzül készpénz
ben vagy óvadékképes értékpapírokban sooo 
(ötezer) forint csatolandó, vagy azok benyujtá
sával egyidejüteg a város pénztáránál letétbe 
helyezendb. - A pályázati feltételeket, melye
ket minden pályázónak ismernie és el kell fo
gadnia : a polgármesteri hivatal a hozzá intézett 
megkeresésre a pályázni kivánókna.k kiszolgál
tatja, illetőleg postán megküldi. 

Aradon, 1894- márczius 24-én. 

Salacz Gyula, 
kir. tanácsos, polgármester. 

281 l 894. g. lll. u. l_. 

,.,,,..,.",~;o";-'*' HIRDETMÉNY.'~Y'~~·""-·, ·::. f: 
A városi ezinház-épület déli bérházának 1-e& eme- -::· 

letéa levő s. sz. jelenleg Simonyi Lajosné urna 'Ital birt -~ 
68 6 utczai, l elő, l cselédsz(lb,ból, konyhiból s kettős -; 
kamarf.b61 '116 laUs f. é.111á)u1 hó l-től kezdye bérbeadó. >. 

A Mrbevétel irt1ot a gazaasági szék eloökénél lehet ..: 
jelentkezni -;.; 

Arad, 1894. május 25. 

Arad u. kir. vároa gazdasági széke. ~~ 
:~ 

2!~~~l!pitán~~ .., 

6114/1894.' kb •. 
.;-- . ... !!'.~ "; -. ·.:-• - ·<+ ~~~ 

"_;' ,;Hirdetmény •. -~ 
-~ 

~· 

· .·. A gyalogUtak goadoEáea tárgyában vlko· 'i 
tott s a nagyméit6sá.gu m. kir. belagyminisz- :. 
terium 6139f84. ss. inténényével jóváhagyott. : 
szabá.lyrendel&t. 6. §-a értelmébea a belváros · 
egész területán mt..Jus hó· 16-töl azeptember :~ 
ló-ig terjedő idő alatt a gyalogutak a ház és ~ 
telektulajdonosok által naponként egyszer és ;. 
pedig az asphalt burkolattai eHátott gyalog- ~ 
utalt pedig este 7-8 óra közötb- .. meglooso- G 
landók. · · ' ., i 

Erröl azon ögyelmeztetésul értesittet'llek ~ 
a. telek· a háztulaidonosok, hogy minda.zok, ,, 
kik ezen inteskedé&oek eleget Dein llMznek, a ~ 
városi saegény e.lap javára fo.rdit.a.ndó ~~ · 
frtig terjedhető pénzbüntetéssel, behajthatat
lanság esetén 12 órától 3 napig terjedhető \ 
el,.árással fognak büntettetni. ·. ·. 7

" 

Aradon, 1894. évi május hó ló, ~ 

- Sarlot Dom.okoa , .~ 
főkapitány. -
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Dr. KIESOW 

an[sbnr~f "' ólot- essontiáiá: 
· - Ezen gyógyszer teljes joggal kiérdemli az 

Elet-essentia nevet, me rt gyorsan, mondbatni szem· 
mel láthatólag segit, az elveszett egészségethely

reállitjll, azt edzi B igy az életet 
.hosszabbítja. Legtöbb betegség a 
gr om or elromlásából és rosz emész
tJsböl ered, melyből ismét a vér 
nyálkássága éB egyéb rosz nedvek 
•zárm~znak B mintbogy ezen 6let
lll&entia éppen a gyomorra hat 
egjótékonyabban, igy külünösen 

ajánlhl\t6 a ~ÖVIItkeziS bajokban : 
felfuv6dbolt As szelek, nehéz lélegzés, torokfájás, 
•éhnyálka, ha111enés, vérhas, hldegleléa, aranyér, 
llolika, fifájáa, gyomerfájáa, gyomorgiirca, lYD· 
morégéa s~b. 

? üveg dra 1 frt, tél üveg 50 kr., egy l 
tuczat 10 fti, egy tuczat fél üveg 5 frl. 
föraktár: Budapeste n, Király-utcza 12. sz. a. 

TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertár&. - '~ -
~C. c.<--, Ka ható.":. ·_-
- '~ . " - p . ' ~ - . '''... >;J 

T6rlk. ·Jézser ltadapestt C'Yóuueré•a 
kii.löaleceuéa-1 rőraktáráaak. aradi 

Mó]iJában: 14J. 9-12. 

RING-LAJOS 
1 ;~ngyalhoz" czimzett gyógyszertárá- ' 
i Dan Aradon, Asztalos Sándor-u. l. sz. 

.A.RADI KÖZLÖNY. 
6922/1894. k. h. 

Hirdetmény. 
A nagvméltós&gu kereskedelemügyi m. 

kir. miniszt~r urnak 1892. évi márczins hó 
6-án JASa'l. •z~ ~.1riaclott és a vasarnapi mun· 
kaszi.inelre vonatkozó körrendelete értelmében 
ez idén is köztudomásra juttatom. hogy jnniu& 
hó l-től augns2'tUS hó l-ig eső vasárnapokon 
az alább elősorolt ipari munkák és keresk~
delmi üzletek csak d. ~. 10 ó··áig gyakorol-
hatók, - u.- m.-:- , _;.. --. · · . 

l. a gépiparnál a sürgős és halaszthatlan 
javítási munkák ; 

2. a kisiparnál sürgősen rendelt javítási 
'"munkák; 
' 3. a pékiparnál az áru elkészitése és szál-
litása; 

4. a mészáros, hentes és kolbász készítő 
. iparnál az elkészítés, elárusítás és szállitás; 

ó, bank és váltóüzletek j 
6. boltok, minden kereskedelmi elárusító 

. és azoigálat közvetítő üzletek ; 
'- 7. borkereskedések ; 

8. cselédszerzö üzletek ; 
_ 9. elárusító üzletek ; _ 

10 fehéritési iparnál ; 
ll. fűszer, rövidáru, divat, vas és egyéb 

kereskedések ; 
12. vad kereskedések j 
13. baromfi kereskedések és minden más 

hasonló ipari· és kereskedelmi üzletekben az 
elárusítás és házhoz szállitá.s j -

14. szatócs üzletek j 
16. kereskedelmi és ipari irodákban a ke-

~ reskedelmi és ipari alkalmazottak irodabeli 
6289 kl. · · · munkáj'- ; . - H •-. d -t'' .. é. -"-- Míröl ez érdekelteket azon hozzáadassal 

~
0

(< .1 r e m ny. értesitem .. jelen hirdetmény utján, hogy 
'- Aradváros gazdaközönségének közlegelőre mindazok ellen, kik az előirt rendelkezéseket 

ár5 szarvasmarha áUományát az egyes járvá• · be -nem tartják, az 1891. évi Xlii-ik t. ez. 
nyös állati betegségek behurczolását61 meg- 6. §-a értelmében fog a büntető eljárás folya
óvind6, a% 6v közben vásárolt és· közlegelöre mat.ba tétetni. 
hajtandó szarvasmarháknak a vétel napjától szá- ·' . Kelt Aradon, 1894. évi május hó 2S.án, a 
mitandó 8 napig otthon 8 állatorvosi felügyelet város rendörkapitányi hi va tala. 
alatt tartását rendelem el. Sarlot Domokos 

'-- Félliivom .'ennélfogva a gazdaközön.'léget, főkapitány. 
miS:ierint vásárolt s közlegelőre bocsátandó 7 401 l 894. 
sza.rvasmarháit Varga János állatorvosnál azon-

i"";. 

nal beje'lentsék. ·· · _ _ _ . . . 
" y égül tudatom a gazdaközönséggel, misze-:

rinf ezen évközben vásárolt s közlegelőre · haj~ 
tanö6 állatok megbélyegzése minden hét szom'
batján a déli órákban a városi tüzoltó laktanyá
ban eszközöltetik. 

Ara4, -1894, évi május ~ó 16. 

Sarlot Domokos 
föka,pitány .~tl 

l> 

._' Jllrde1és •. 
A nagym. földmivelérigyi m. kir. miAiszw 

ur 12414 1 894. sz. a. kelt rendelete szarint a 
ragadós tüdőlob behurczolásának veszélye miatt 
szarvasmarhát Németországba szállitani Árva, 
S:~:epes, Liptó, Turócz, Trencsér, Nyitra, Zólyom 
BaFa, Nógrl.d és Pozsony vármegyék ~riiletéröl 
egyáltalán tilos. · .-

Aradon, l 894. április 14.4 ,! . ' i . · , ., , , 

· A városi tanács. 

l .!.1::'" d ... : 

Nyomatott az "Aradi Nyomdatár~aság" 

g 

~ 1~4 junins l. --:-

~-~~-~~ 
~ Arad sz. kir. város polgármesterétöl. 

~ , 'i9 1 894. pm. , _ . , 61 9-o2 

; r: -- ' Hirdetmény. . 
• ·: - Arad sz. kir •. város közönsége 
• ·-részéről közhirré tétetik, hogy a. vá-

:

. rosi árvapénztárból Ás a. város által 
ke,.elt; &lapokból törlesztési kölcsö
nök vehetők. 

lJ FizetendiS évenkiat : 28 évi tör-
• . lesztésl'& 8% a mftlyböl töke törlesz-
• · tésre esik 2% 26 tél évi törlflsztésre 
~ 71/2%, melyböl töke törlesztésre llfll0/0 
«' fordittatik. 82 évi törlesztésre 'fó/07 ; 

(fl amelyből a töketörleaztésre 1% szá
• moltatik el. A kölcsöavevök Jogáb&n 

• ia félévi fftlmondásra a télévi kamat 
külömbö~et me~térit~se mallett ~isz· · 
azafizetnz. " ·· ,_ -- .. 

1__........--· 
-· 

'? .r !r ···: :-~ l
. áll kölcsönt a ~rlentéai időn beHib 

,., Arad 1894. január 10. ,,t ";. · •• : 

lJ ·· -·- ·:··. ~ala.cz Gy~la,- , ., • ·)· . j 

lj kualy1 tanáCSos polgarmester. • · .." . ...J 

--~------.-~ 
l 

~ l • .t.i.l. '- .... ~· , l .~ l ' . 

~if ... ~-__J 
ROisllyay Máty~S -.,,1 

gyógyszertara· 

ée m\ivegyta.ni l a. b o r a. t o ·r ium a, 
A.raden, SzahadBáatér. 

-" n 'ZNX '$'(?!2 
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